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MONZA3

combi stroller / kombuHupaH

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUWA 3A YTIOTPEBA
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PARTS/MACTU )

1. Metal frame of the stroller -1pc.
2. Summer basket -1pc.
3. Newborn basket -1pc.
4.*Car seat -1pc.
5. Foot cover -1pc.
6. Canopy -1pc.
7. Frontbar -1pc.
8.Accessories bag -1pc.
9. Shopping basket -1pc.
10. Frontwheels -2pcs.
11. Rearwheels -2pcs.

*Additional accessories! Not included in the set!

1. MeTanHa KOHCTPYKLUS Ha KonnyKaTa -16p.
2. JleTeH koL -16p.
3. Kow 3a HaBopoaeHo -16p.
4.*Ctonye 3a kona -16p.
5. MNokpuBano 3a kpaveta -16p.
6. CeHHuK -16p.
7.Tpud -16p.
8.YaHTa 3a akcecoapu -16p.
9. Kow 3a nasapyBaHe -16p.
10. MpegHu konena -26p.
11. 3agHu konena -206p.

*[onwnHumeneH akcecoap! He e ekntoyeH 8 komrnekmal










BEFORE USE CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS AND
KEEP THEM FOR FURTHER REFERENCE. FAILURE TO OBSERVE

@ THESE INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF YOUR
CHILD!

( SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children from 0 month and weight up to 15 kg!

2. Newborn basket is compatible with stroller Monza!

3. Car seatis compatible with stroller Monza!

4. The car seat does not replace a cot or a bed! Should your child need to sleep,
then it should be placed in a suitable pram body, cot or bed!

5. Do not add a mattress thicker than 10 mm!

6. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

7. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated
the brake systems!

8. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

9. The storage basket bears load up to 2 kg!

10. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on
the sides of the vehicle will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!
11. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain,
clean and/or wash the vehicle!

12. The vehicle shall be used only for up to 1 child!

13. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!
14. Only replacement parts supplied or recommended by the
manufacturer/distributor shall be used!

15. Start to use safety belts as soon as your child is capable to sit without
assistance!

16. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination
with the waist belt! To prevent injury from a fall or a slip off always use the
shoulder straps!

17. Make sure that the safety belts are placed properly!

18. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

19. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

20. Do not allow children to stand in the stroller!

21. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

22. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous
places!

23. Do not use the stroller on stairs and escalators!

24 Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on
stairs, pavements and others with the child in it and by pushing the handle
causes deformation of the stroller and is out warranty repair!

25. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the

instruction rules for adjusting!



26. Oil wheels and metal parts regularly to make sure the stroller works well!
27. Always dry and air the stroller if it has got wet!

28. The person assembling the stroller must be acquainted with the functionality
of the stroller!

29. The height of carried child should not exceed 96 cm!

30. This stroller is suitable for children up to 3 years old!

(_ WARNING )

WARNING! Never leave your child unattended!

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use!

WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and
folding this product!

WARNING! Do not let your child play with this product!

WARNING! Check that the pram body or seat unit or car seat (optional)

attachment devices are correctly engaged before use!

WARNING! The summer basket is not suitable for children under 6 months!
WARNING! This productis not suitable for running or skating!

WARNING! The newborn basket is suitable for a child who cannot sit up by itself, roll
over and cannot push itself up on its hands and knees. Maximum weight of the child:
9kg.

EN 1888:2012

( MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts use damp cloth and then dry them.

2. To clean the plastic parts use cloth, water and soft detergent.

3. To clean the woven fabric use upholstery cleaner.

4. Any additional load affects stroller's stability!

5. When storing never place other items on or in the stroller. This will damage it!
6. Oil caster bolts and wheels regularly.

7. Check for damaged parts regularly and replace immediately!




(__ UNFOLDING )

1. Folded stroller. (picture 1)
2. Lift the handle of the stroller up and the stroller will unfold and lock automatically. (pictures 2 and 3)

(_ ASSEMBLING )

1. Insert the rear wheels as shown on pictures 4 and 5.

2. Insert the front wheels and press up until they are fixed. Make sure that they are fixed well.
(picture 6)

3. According to your needs, install the summer basket or newborn basket, making sure that the clips
are located and fixed in dedicated slots in the frame. (pictures 7 and 8)

4. Install the frontbar. (picture 9) To uninstall the frontbar press the buttons on its both sides.
(picture 10)

5. Adjust the backrest position of the summer basket by pulling up the lever for unlocking the
mechanism. Release the lever when the chosen position is reached. (picture 11)

WARNING! If you try to lay down the backrest without unlocking it by using strength the locking
mechanism will be damaged.

6. The remove of the seat (summer basket) is done by simultaneously pushing the buttons on two
sides of the seat and it’s pulling upward. (pictures 12 and 12a)

7. *The car seat should be mounted in the same way as the summer basket and the newborn basket.
Insert the car seat’s nozzles into the corresponding openings on the plastic holders, located on the
both sides of the frame. (picture 13)

*Additional accessories! Not included in the set!
NEWBORN BASKET

*ATTENTION!

Dear customers, For the correct preparation (unfolding) of the newborn basket, after take it out of the
transport box, please do the following:

- Place the newborn basket on a convenient table, remove the textile mat (in order not to cause you
difficulty when stretch the brackets) and draw the horizontal seam A to the down end of the pipe
frame of the newborn basket. (picture *1)

- With your left hand press the textile to the frame, and with your right hand press newborn basket
bottom down and slightly forward, while watching the seam not to change its position.

- With your right hand move the stretching bracket to the restrictive bolts B.

- Move the other bracket to the front restrictor till the basket stretches out. After these steps the
basket should look as shown at picture *2. Please, pay attention seam A to be around the down
end of the pipe frame of the newborn basket.

( USAGE )

1. Use the brakes of the rear wheels if you need to fix the stroller in static position by pressing the
brake pedal located on the rear axle. (picture 14)

2. To adjust the height of the handle press the button of the mechanism. (picture 15)

3. To change the position of the canopy hold the upper part and pull down to the desired position.
(picture 16)

WARNING! Failure to observe this instruction will damage the locking mechanism and it is not subject
to warranty!

4. To use summer basket you have to remove newborn basket first. To do this, press simultaneously
the buttons located on both sides and pull upwards the basket. (pictures 17 and 17a)

5. When using the summer basket always use the safety belts.

6. To lock the safety belts connect element 1 and element 2 by clicking them.

7. To unlock the safety belts you have to press element 1 and pull out element 2.

(_ FOLDING )

1. Activate brake systems.

2. Fold the canopy to maximal position.

3. To fold the stroller and make it suitable for transportation pull out the mechanisms on the handle.
Before do this, press the button that releases the right mechanism. Fold the stroller. (picture 18)

4. Correctly folded stroller should look as it is on picture 19.



NPEAOU OA NMPUCTBIUTE KbM YINOTPEBATA, NPOYETETE
BHUMATEJIHO HACTOALUNTE MHCTPYKUUUN U TU NMA3ETE 3A
MNO-HATATBbLUHU CMPABKWU. HECMA3BAHETO HA TE3U

MHCTPYKUUN MOXE OA CE OTPA3U BbPXY BE3OMNMACHOCTTA
HA BALUETO OETE!

( N3NCKBAHUA 3A BE3OINACHOCT )

1. HacTosLLoTo NnpeBo3HO cpeacTBOo e npeaHasHaveHo 3a geua ot 0 mecela u Terno
go 15kr!

2. KowbT 32 HOBOPOOEHO € CbBMECTMM C AeTckarta konnyka Monza!

3. CtonyeTo 3a Kona e cbBMECTUMO C JeTckarta konundka moaern Monza!

4. CTonyeTo 3a Kona He 3aMeHs1 Kowapka unu nerno! Ako geteto Bu nma Hyxaa
OT CbH, TO TpsibBa Aa ObJe NocTaBeHo B NOAXOoAsLL KoL 3a HOBOPOAEHO, Kollapa
mnnu nermno!

5. He nocrtaesanTe matpak ¢ gebenunHa noseye ot 10 mm!

6. ManonsBanTe cnvpayknTe, ako He ObpXUTe KonuykaTta ¢ pbka!

7. He ocTaBanTe konuykaTta Ha HaKroOHEeHN MecTa, JOpWU C akTUBMpaHa cnupadka!
8. ManonsBaiite ycTporcTBaTa 3a napkupaHe, koraTto noctaBaATe Unm B3emare
peuaral

9. KowsT 3a nasapyBaHe e C MakcumariHa ToBapuMocT 2 Kr!

10. Bcekun ToBap, 3akayeH Ha gpbxkaTta u/mnm Ha ropba Ha obnerankarta n/vnm
OTCTpaHu Ha Konu4ykaTa, Bnusie BbpXy CTabUNHOCTTa Ha geTckaTa konuykal He
3aKavanTe 4YaHTu 1 nakeTtu!

11. NepurognyHo npoBepsiBaiiTe 3a pasxrnabdeHn YacTu Ha konuykute! PegoBHO
npernexagante, nogabpXxante n noyncTBanTe Konuykara!

12. Konnykata e npegHasHadeHa 3a 1 gete!

13. Akcecoapu, KOUTO He ca ogobpeHun OT Npom3BoanTens, He buBa ga 6vaar
nanonasaHu!

14. TpsibBa ga 6baaT M3non3BaHM Pe3epPBHN YacT CamMoO JOCTABEHU UK
npenopbYaHun oT Npom3BoguTens/auctpubyTopal

15. 3ano4HeTe oa usnonasearte NpeanasHUTe KonaHn He3abaBHO LOM BaLLETO
AeTe 3anoyHe ga caga 6es yyxaga nomouy!

16. BuHaru nanonseante npegnasHnTe KomnaHu, Korato A4eTeTo e B Konnykara!
BuHarn nsnonssanTte KonaHa Mexay Kpadetarta B KOMOMHaUMSA C KonaHa 3a
kpbcTa! 3a Aa npegoTBpaTUTE HapaHsaBaHe OT NajaHe unu uaxrnyssaHe Ha
OETETO, BUHArn U3nonasanTe pameHHUTe KonaHum!

17. YBepsaBanTe ce fanu 6e30nacHUAT KOMaH e CroXeH npasBuiHO!

18. Konnykara TpsibBa ga ce M3nonasa BUHaru1 nog HabnwogeHMeTo Ha
Bb3pacTeH!

19. He no3BonsiBanTe Ha AeTETO Aa Urpae B Konu4ykaTa unm ga ce npoBecBa oT
Hes!

20. He nosBonsiBanTe Ha AeTeTo Aa ce ua3npaes B konnykaTtal

21. He no3BonsiBanTe Ha OETETO Aa ce U3npaBs Bbpxy cegarnkara unm
cTeneHkara!




22. He nsnonaearite konu4ykata no HepaBHM NOBBbPXHOCTU, B ONM30CT 40 OMbH
nnn apyrm onacHu mectal

23. He nsnonaeaite konn4ykata no crbnouila n eckanaropu!

24. CrbBainTe Konu4ykaTa Npeauy Aa ce kadesate UM cnusarte no crbnou.
KauBaHeTo Ha KonuykaTa Ha CcTbnbu, TpOToapu 1 Apyrv NpensTcTBUsl ¢ AETETO,
ypes3 HaTUCKaHe Ha ApbXKaTa BoAU 4O HEMHOTO AedhopMUpaHe 1 He Noanexun Ha
rapaHuMoHHO o6cnyxBaHe!

25. PerynupaHeTo Ha obrnierankarta TpsibBa ga ce M3BbpLUBa CaMo OT 3ano3Har C
npaBunaTa 3a ToBa AeNCTBME OT MHCTpyKUmsaTa!

26. CmasBalnTe KonenaTa u MeTanHuTe 4YacTu peoBHO, 3a [a CTe CUTYPHHU, Ye
Konm4ykata pabotun gobpe!

27. BuHaru nscylwasanTe 1 npoBeTpsiBanTe Konmykarta, ako ce e Hamokpunal
28. YoBekbT, KOMTO crnobsBa Konunykarta, Tpsbsa ga e 3ano3HaT C HeNHUTE
dyHKuUK!

29. BucouunHata Ha JeTeTo, BO3eHO B KonuykaTta He 61Ba Aa Hagsuwasa 96 cm!
30. Konnykata e npegHasHadeHa 3a nona3eaHe ot geua go 3 rogunHu!

( BHUMAHWE )

BHWMAHWE! Hukora He ocTaBsanTe geteto cn 6e3 Haasop!

BHMMAHWE! YBepeTe ce, Ye BCMYKM 3akmioyBaLlM YCTPOMCTBA Ca aKTUBUPAHU
npeamn ynotpebal

BHUMAHWE! 3a ga nsberHete HapaHsiBaHWsi, yBepeTe ce, Ye aeTeto Bu e Ha
6Ge30nacHO pa3TosiHME NPW CrbBaHe M pa3rbBaHe Ha TO3M NPoayKT!

BHVMAHWE! He no3BonsiBanTe Ha 4eTeTO CY ia CY Urpae € T031 NpoaykKT!
BHUMAHWE! T[MpoBepeTe fanu ycTponcTBaTa 3a MpUKpPEnsiHe Ha Kowa 3a
HOBOPOOEHO UNK cegarkarta Uny CToN4YeTo 3a aBTOMOBUI (4OMbAHUTENHA ONUKS)
ca nNpaBWIHO aKTUBMpPaHu Npeam ynotpeodal

BHUMAHWE! JleTHnAT KoLl He e noaxoasiuy 3a AeLa noa 6 meceua!

BHUMAHWE! To3u npoayKT He e nogxoasiy, 3a 6araHe unu nbp3ansiHe!
BHVMAHWE! KowsT 3a HOBOPOAEHO € Noaxoasiy, 3a AeTe, KOETO He MoXe [a caaa
caMo, Aa ce nNpeBbpTa M fa ce noBaura Ha pbLe 1 KorneHe. MakcmanHo Terno Ha
neteto: 9kr.

BAC EN 1888:2012

( TPOKAWTNOOOPHXKA )

1. 3a ga nouncTnTe MeTanHuTe YacTu, n3bbpLueTe C BraxHa Kbpna v n3cyluete gobpe cbC cyxa
Kbpna.

2. 3a ga noumcTuTe NnacTMacoBMTE YacTu M3MNon3BainTe Kbpna, Boga 1 Mek npenapar.

3. 3a ga nouncTuTe TEKCTUMHWUTE YacTu ynoTpebsiBaTe npenapat 3a NoYnCcTBaHe Ha Tanuuepus.

4. JonbNHUTENHUAT Baraxk CroXeH B Konmykata Moxe Aa goBefe Ao HellHaTa HecTabunHocT!

5. Korato konunykaTa e Ha CbXpaHeHue, HUKora He NOCTaBAnTe Apyrn NpeaMeTy BbpXy Hes!

6. MeprognyHo cMasBaliTe C Macno 6oNToBeTe M OCUTE Ha KorenaTa.

7. MNepuoanyHo npoBepsiBaiTe 3a pasxnabeHn unv NoBpeaeHn YacT 1 ako nMa Takuea, HesabaBHO

' 3ameHeTe ¢ HoBw!



(_ PASrbBAHE HA KONIMYKATA )

1. CrbHaT BMA Ha konuykata. (CHuMKa 1)
2. MoBaurHeTe ApbXKKaTa Ha KOMMYKaTa Harope, Npu KOeTo TS Lie Ce pa3rbHe W 3aKmiouu
aBTOMaTUYHO. (CHUMKU 2 1 3)

(_ MOHTAX HA KONMMUYKATA )

1. [NocTaBeTe 3agHWTE Konena, KakTo € nokasaHo Ha CHUMKK 4 1 5.

2. MoHTVpaiiTe NpegHWTe Korena, kaTo M NpUTUCHETe Harope Ao 3akntoyBaHeTo um. [poBepeTe
Jany ca 3aknioyeHu ,qo6ge. (cHMMKa 6)

3. CbobpasHo HyxauTe Bu, MOHTMpawnTe NeTHUS KoL 1nu Kolla 3a HoBopoaeHoTo 6ebe, kaTto
BHmmaBa;e LIél?l‘IKVITe [a ce pasnornoxar 1 doukcupat B NpefHa3HavyeHnTe 3a ToBa OTBOPU B paMkarta.

CHUMKW 7 1

. MoHTuparite rpucba 3a geteto. (cHumka 9) 3a fa oTcTpaHuTe rpuda, HaTucHeTe ByToHuTe
gaanonomeHm oT ABeTe My cTpaHu. (cHumka 10)

. MNonoxeHneTo Ha obnerankata Ha NETHXS KOLL MOXe [a perynupare Kato usgbpnarte Harope
pbKoXBaTKaTa 3a OTKIMYBaHe Ha MexaHuM3Ma, HaMupalla ce Ha rbpba ¥ s NoCTaBUTE B XEMAHOTO
nonoxeHue. (cH1umvKa 11)

BHUMAHMUE! Axo npaBuTe onuT 3a cBansiHe Ha obnerankata 6e3 ga cte st OTKIOYWIN U NPUNOXUTE
rornsiMa curna BbpXy Hesl, 3aKMnio4BaLLMUSaT MEXaHN3bM ce AedopMupa, KOETO He NOAMEXN Ha
rapaHUMOHHO Bb3CTaHOBSsIBaHe!

6. OTcTpaHsiBaHeTO Ha cegarnkara (NMeTHWs KoL) cTaBa Ype3 eJHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha ByToHuTe
OT AiBETE CTPaHW Ha cegankaTta v U3abprBaHeTo 1 Harope. (CHUMKKM 12 1 12a)

7. *CTon4yeTo 3a Kona ce MOHTMpa MO UAEHTUYEH HAYMH C NETHMS KOLL U KOLLA 32 HOBOPOAEHO.
BkapaliiTe kpayeTaTta Ha CTONYETO B NpeanasHUTe OTBOPM Ha NNacTMacoBuTe AbpKayu OT ABeTe
CTpaHu Ha pamkaTa. (CHUMKa 13) N3wpakBaHeTo 03Ha4aBa, Ye CTONYETO € hrKCUpaHo.

*[onbnHumeneH akcecoap! He e ekntoyeH e komrnekma!

KOLU 3A HOBOPOLLEHO

*BHUMAHME! YBaxxaemu KnueHTH, 3a NpaBunHaTa NofAroToBka Ha Kolla 3a HOBOPOAEHO AeTe, crea U3BaXaaHeTo My OT TPaHCMOPTHUS
KaLLIOH U3MbIIHETEe CriegHUTe AeicTBus:

- MocTaBeTe kowa Ha ynoGHa mMaca, OTCTpaHeTe NnaTHeHaTa nocTenka 3a Aa Hy BW 3aTPyAHsBa MPU OMbBAHETO Ha ckobuTe un
n3TerneTe XOpU3oHTamnHus WeB A [0 HUBOTO Ha AONHUA KpaW Ha TpbOHaTa pamka Ha kowa. (CHumka *1)

- C naBata pbka NpUTMCHETE Nnarta KbM paMkaTa, a C AsicHaTa HaTUCHeTe AbHOTO Ha KoLla Hajony v Neko Hanpep, kaTo creguTe Lwesa
[la He NMPOMeHsi MeCTOTO CU.

- C psicHaTa pbka npuaBIKETE onbBallaTa ckoba Ao orpaHnumtenHute 6ontose b.

- MpuaswxeTte [0 NpegHUTE OrpaHUYUTENM M ApyraTa ckoba 40 ONbBaHETO Ha Kolua, KOMTO crep Teaun AeicTeus Tpabaa aa uarnexaa
KaKTO Ha CHUMKa *2, kaTo 06bpHeTe BHMMaHWe Ha weBa A, KOUTo TpsGBa Aa € OKOMo AONHUA Kpai Ha TpbOHaTa paMka Ha Kowa.

( EKCNNOATALIMA )

1. Mpun HeobxogumocT oT yCTaHOBABaHe Konu4kata Ha egHO MACTO MOXe [a nofidearte Cnmpadvkute Ha
SG%HVITG Konena, Kato HaTUCHeTe cnnpadHua nejan, HaMmupall ce Ha 3afiHaTa ocC. (CHVIMKa 14)
2. BucouvHata Ha APbXKaTa MOXe [a perynuparte Kato HaTUCHeTe 6yTOHa Ha MexaHu3ma. (CHI/IMKa

1523
3. 3a npomsiHa (cBansiHe) NOMOXEHMETO Ha CEHHMKA XBaHETe ropHaTa My 4YacT U nsgbpnante Hagony
[0 KenaHata nosvuums. (CHumka 16)
BHUMAHMUE! HecnassaHeTo Ha TOBa yKasaHue Boau A0 nospeaa Ha dukcatopute!
4. Ako ce Hanara Non3BaHeTo Ha NIETHMA CTON, KoLla 3a HoBopoaeHo 6ebe ce cBans ypes
€QHOBPEMEHHOTO HaTNCKaHe Ha OyTOHMTE, HaMMpaLLy ce OT ABETE CTPaHU U U3TEIMSIHE Harope.
CHUMKM 17 n 17a)

. Mpu nonssaHe Ha neTHus cton SAOBIPKUTEIHO noctaBeTe ocurypsiBalimte KonaHu Ha AeTeTo.
6. 3a fa 3aknounTe npeanasHuTe KoraHu, cbeguHeTte en.1 n en.2 oo LWpaksaHeTo UM.
7. 3a pa oTknounTe NpeanasHUTe konaHu, TpsbBa Aa HaTucHeTe en.1 1 aa U3TernuTe HaBbH en.2.

(  CrbBAHE HA KONMYKATA )

1. 3agencTeaiiTe cnupavknTe Ha KonmnykaTa.
2. CrbHeTe MakCMMariHO CEeHHUMKa.
3. CrbBaHETO Ha Konu4ykaTa 3a TpaHCnopTMpaHe cTaBa KaTo U3TErNUTe MEXaHU3MUTE, HaMUPaLLM ce
Ha ,Elp'b)Kl%aBTa KaTo Npeaun ToBa HaTUCHeTe ByTOHYETO, OCBOOOXAABALLO AECHUS MEXaHU3BM.
CHUMKA
. MpaBunHo creHatarta konuyka Tpsabea Aa uarnexaa no nokasaHusi Ha CHUMKa 19 HaunH.




MONZA 3
AvVaSTPEYLIHO KOPOTOL

OAHI'IEX XPHXHX
MEPH

1. MetaAlikn obvBeon Tov KapOTG100 -ltep.

2. Kalokoaptvo kardaot -ltep.

3. KoAdaOiya veoyévvnro -ltep.

4. *Kd&01o0 cuToKIVi TOV -ltep.
5. Kédioppo modidv -ltep.
6. Tévta -ltep.
7. Mréipa tpoctaciog -ltep.

8. Todvta yia aesovdp -ltep.

9. Kardabiayopddrv -ltep.
10. Mztpootivég podeg -2Tel.

11. [Tiowég podeg -21e.

* [lpoobeto aleaovap! Aev eivar ato kovumré!

IMPIN THN XPHXH, ATABAXTE ITPOXEKTIKA TIX OAHTIEX XPHXHX

KAI ®IAAETE TIX I'lA MEAAONTIKH XPHXH. H MH THPHXZH TQN

OAHTTIQNAYTOQNAYEANEI TON KINAYNOTTATO ITATAT ZAX.
OAHTIEX AX®AAEIAX

1. Av16 T0 HEGO HETAPOPAS Eival KATAAANAO Yo Toidd O uvev Ko emdg 15 kida!

2. To kaAab1ylo veoy€vvnto eivat KatdAAnAo Yo o kopdtot Monza!

3. To x&B1o e 0V TOKIVATOL Eivol KOTAAANAO Y10 TO KopoTet Monza!

4. To kdOio o avTOKIVTOL deV avTikabfioTel To TapKoKpEPATo 1 10 KpéPato! Av o

7ol oag BEAEL va KodTol Tpénel va to Tomobeteite 010 KatdAANA0 KoAGOt yia

veoyévvnroa, mopkokpéPato N kpéPato!

5. Mnv tomobeteite vidoTpOUA TAVE 0d 10up!

6. Xp1GLLOTOGTE TIC TPOYOTEDES ALV OEV KPUTATE TO KAPAITSL LLE XEPL!

7. Mnv apnvete To KopOTol o€ 0EE1G KAMOMC OKOLL KO LE EVEPYNTIKN TPOYOTEST!

8. Xpnoomomote TIg 6uoKeVEG oTabevong otav tomobeteite | AapPavete 1o

mondi!

9. To kaAaO1 ayopmdV eivat e HEYIGTO pOopTio MG 2 KIAG!

10. K&be poptio to omoio kpépetar otn ¥eporafmn 1§ 6TV TAGTH TOL KOPOTGLOV N

mAayimg Kopotolol ennpedlel otn otabepdTnTo TOL KOpotoloh! Mnv Kpepdoste

TolvTEG Kol ToKETOL!

11. EAéyEte meprodikd ta yarapd pépn Kapototot! EEetdote KovoviKd, cuvtnpiote




katkaBapiote o kapdTol!

12. To xapoTot givol KATAAANAO LOVO Y10, EVOL TTOdT!

13. Mnv ypnowonoteite afecovdp oAAE omd ovTd mOv TPOPAEmEL O
KOTOOKELOGTNG!

14. ITpémel va ¥ p1GIULOTTOLEITE OVTOALOKTIKG 0TTO TOV KATOOKEVLAOTN !

15. Apyiote va ypnoylonoteite tic {dveg aopoleiog dtav to modi apyilel va
KkdBeTorywpic Pondeio!

16. Xpnowonoote tavia Ti¢ {hveg acpaieiog dtav To Tadi eivotl 6To kapotot!
Xpnowonmomote mavta T (ovn péong pall pe m {ovn mpog ta modwa! o va
ATOTPEYETE TPAVUATICUOG OO TEGIUO 1] YAIGTPTLLOL TOV Tod100, YPNCUYLOTOOTE
mavto Tig {oveg dpov!

17. EAéy&te avn (ovn acpalieiog Torobeteitol cmotd!

18. To kapOTGLYPNGIULOTOLEITAL TAVTO VIO EMTIPT O NAIKIOUEVOL!

19. Mnv emTPETTETE OTO TTAIDI OAG VA XPNOIMOTIOIEI TO KOPOTOI WG TTalIXVidl I
va KpepdTal atrd auTo!

20. Mnv eTITPETTETE OTO TTAIDI 0OG VA OTEKETAI 6PBI0 OTO KAPOTOI!

21. Mnv emitpémeTe oTo TTaIdi 0AG va OTEKETAI 6PBIO0 OTO KABICHA 1} GTO
okaAotraTi!

22. Mnv ypnoyLonoleite To KOpOTGL GTO OPOLO GE AVAOUUAO E60(QOC, KOVIQ OTN|
POTIA KoL 6TIG GALEG emKivOvveg Béaelc!

23. MnV xpnoomoleite 10 KapOTol GTIC CKOAEC KO OTIC KLAMOUEVES KATLOKEG!

24. Molm&te 10 kopoTol Tpv vo. avePaivete kot katefaivete Tig oxdreg. To
avEBUGLLO TOL KOPOTGLOV GTIG OKAAES, 6Ta TeLodpouia kot aAlo pall pe to moudi
TPOKOAEL TAPAUOPP®OT NG YEPOAAPNG KOl OV VIOKEITOL GE EYYUNTIKY
g&omnpétnon.

25. H pbOuon tng mAdng mpénet va ekteleital amd KATolog Tov Yvmpilel Tovg
Kavéveg omd T1g 0dnyiec!

26. I'pacdpete meplodikd T1g pOSES KoL TOL LETAAMKA LEPT Vi va Peformbeite 6Tt
TO KaPOTGLAELTOVPYEL KOAG!

27. Z1eyvaoTe Kol 0ePIoTE TAVTO TO KApOTL av Ppéyetan!

28. Avtdg mov cuvapproAoYEl To KapdTol TpEmet va yvopilel ohég TIg GuVEAPTNOElG
Tov!

29. To vyog Tov Toud1ov mpémet va ivat emg 0,96 !

30. To kapo6Tot givat KatdAAN Ao Yo Toudid emg 3 xpovav!

MNPOXOXH

[MPOXOXH! Mnv apnvete 10 Toudi cog yopig enifieyn!




[MPOXOXH! EAéy&re 611 0AéC 01 {dVeG ao@aAEinG Eival EVEPYOTOINUEVEG TTPLV TN
xpron!

[MTPOXOXH! T'wa vo. amo@hyete TOVG TPOVUATIGHOVS, PePatmbeite 6Tt TO TOdi
o0 etvor pLokptd oo To SITAm U Kot 0o T0 EESITAMUA TOV KOPOTGLOV!
IPOZOXH! Mnv emTpéTTeTe 0TO TTAIOI OO VA TTAICEl e TO KapOTOl!
ITPOZOXH! EAéyEte av 01 GLGKEVEC GTEPEMONG TOL KAAUDLOV Y10 VEOYEVVITA T
Tov Kobiopatog avtokivitov 1 Tov Kabicpatog oxnpatog (tpdcobetn emioyn)
EVEPYOTOLOVV COGTA TPV TN Yp1on!

[MPOXOXH! To xébioua avtd dev eivar KATGAANAO Yo Toudio KAT® TV 6
unvav!

[MTPOXOXH! Avtd 10 Tpoiov dev eivor KOATAAANAO Yo ovam)dnor Kot Tpé&o!
[MPOXOXH! To koAbt yio. veoyévvnto eival katdAinio yio mwoudi wov dev
pumopeivo

Kk@Oetar yopic fondeta, vo GTPEPETL KOl VO GTIKOVETOL GTO YEPLOL 1) GTOL YOVOLTOL.
To péyioto Bapog tov madiov givar 9 Kidd.

Evponaikd npotumo avagopdc: EN 1888:2012

®PONTIAA KAI YHHOXTHPIZH
1. [lo va kaBapilete To LETOAMKA LEPT) CKOVTIOTE LE VOTIGUEVO TETGETO KO
LLETO OTEYVAGTE |LE GTEYVT] TETCETA.
2. T va kaBapilete tor TAAGTIKE HEPT] YPTOLLOTON|OTE METGETA, VEPH Kot
LLOAOKO TOPAUGKEVAGLLOL.
3. o va kaBopilete Ta LEAVTOLPYIKA HEPT] YPTCLOTOUOTE TOPUCKEVACLLOL V10!
kaBapiopds tametoapiog.
4. O1tpocetéc amookevég ennpedlovy 611 otafepdTnTo TOL KAPoTG1Lov!
5. 0rtav 10 Kapdtot eivar ot cuvinpnon unv Palete Toté GAAa TPAYLATO TAV®D
Tov!
6. 'pacapete meplodikd pe AadLTig Bideg Kot Toug AEOVES TV POSMDV.
7. EAéy&te meplodikd yio yoaAapd Kol GTOGUEVO IEPT] KOL OV DTTAPYOLV TETOLN
TPEMEL VO T AALAEETE LE KatvoLpyLo!

ZEAIITAQMA TOY KAPOTZIOY
1. To kapotot dtav eivan Stmhwpévo. (Dotoypaio 1)
2. XNKOOTE T YEPOAAPN KApOTGLoD TPOG T TAVE® Kot avTn Ba EedmAdoet Kot
0o Khedmoet avtopata. (Potoypoapio 2 Kot 3)

YYNAPMAAOI'HXH TOY KAPOTZIOY



1. TomoBetnoTE TIG MGIVES POOES OTWS PATVETOL OTIC PWTOYPAPiec 4 KaL 5.

2. Z2UVOpHOAOYNOTE TIg UTPOCTIVES pOdES KABMS TIg TELNTE TPOG T TAVM PEYPL
va kAedmoovv. EAEyEte av elvatl kald kKAedwpéves. (Potoypapio 6)

3. Zvvopporoynote 1o KoAddt Kot TpocEETE av Ol TOIUTIEG TOTOOETOVVTAL Kot
pvOuilovrtal oTic KaTaAANAEC TPUTEC 6TO TANIG10. (DwTOYpapia 7 Kot 8)

4. Zuvvopporoynote v umapa mpootacioc. (Pwtoypapia 9) Ta va
OTOLLOKPVVETE TNV UIEPOL TPOGTAGING TEGTE TOL KOVUTLA 0md OLO TAEVPEC TNG,.
(Potoypapio 10)

5. Mnopeite va puOuilete v tomobétnon otnplypatog Tov kaAladiov Kabdg
YPNOOTOIOVGOTE TOVG HUNXOVIGHOUS KAEWDNOTOS, Tov Ppickovior otnv
TAGTY KoL ToroBeTioTe TOVG 6€ BEom mov BEAeTE KaBd mElate To dvo TAYLL
koopmid. (Potoypapio 11 kot 11a)

ITPOZOXH! Av k@vete mpocmdbeLo Yo Ao UdKPLVOT KaBIoHATOS Ympig Vo TO
KAEWMGCETE Kl OV EQOPUOLETE PEYAAN SVVOUN, O UNXOVICUOS KAEWOMDUATOG
KOTOGTPEPEL TNV KOVOVIKT) O] TOL KOl 00 TO OV KAADTTETAL OTd TNV €YYONON.
6. Amopokpovere to koAdOL kabmg tavtdypove TELNTE TO. KOLUTLE TOV
Bpiokovtal otic dvo mAevpég Kabicpatog kot Tpafodoate TPOS TO TAVE.
(Potoypapio 12)

7. *To kéOiopo avtoKiviTov TomobeTElTOL GTOV 1510 TPOTO OTMOC TO KAAOKOIPIVO
KoAGO kot To KoAaOL Yo veoyévvito. Bakte péca to modie kabicpatog oTig
TpOmeg oV glval OTO TAAGTIKA WEPT amd SvO TAELPESG TOV TANLGLOV.
(Potoypapio 13) To «xhuw» onpaivel 0TLT0 Kdbiopa elvar TotobeTnopévo.

* [Ipoafeto aleoovap! Aev eivai oto kovumlé!
KAAAGITIANEOTENNHTO

*TPOXOXH! A&6Tipeg TEAUTES, YO T COGTN TPOETOLAGIC TOV KOANO100
Y10 VEOYEVVITO LETA TNV APOiPEST EKTEAECTE TIG EMOLEVEC OPACELS:

- ToroBetoTE T0 KOAAOL GTO AvETO TPOTELL, ATOUAKPVVETE TOV TTATO Y10l VO, LNV
60G epumodicel dtav TeEVTMOVETE TIG 0yKOAES Kol TPUPNETE To 0priovTio payipo
A 670 €MITESO TOV KATAOTEPOL TEAOVS GTO COAVOPOPO TANIGL0 KOAaOL0D.
(Ddwroypapia *1)

- Mg 10 ap1oT1Epd XEPL GOG TEGTE TO VPAGLO TOL TAULGLOV, KOt Le TO de&l xEpL
MECTE TO KAAGOL TPOg TaL KAT® Kol Alyo UTpootd, kabmg mopakoiovbeite 1o
paypo vo unv aAraler 0éon Tov.

- Me 10 0e&i y€pt KIvioTE TNV 0y KOAN TEVTONOTOG OTIC TEPLOPLoTIKES Bideg B.

- Kwnote kot v aAAn aykoAn otig umpootivég BarPideg pépyt to tévioua
KoAaB100, TO 0010 TPETEL VO PAIVETOL OTTMOE GTN POTOYPAPia *2 Kol dMGTE




TPOGOYN OTO PAYHO A, 7OV 7PEMEL VO, EIVOL 6TO KOTOTEPO TEAOG
COANVOQOPOY TAULGLOV TOV KaA0O100.

EKMETAAAEYXH

1. Av givan amapoitnTog vo Totofetnoete To KapoTol oe o Béon pumopeite va
YPNOOMOLEITE TIG TPOYOMEDEG TV TICIVAV POdDV, TWIECTE TO TEVIOA TNG
TPOYOTENG, TOL PpiokeTal oTov Moo dEovac. (Potoypapio 14)

2. [Tiéote 10 KOvpmi Tov punyaviopov av BéAeTe va puBpiceTe To Hyoc yelporafnc.
(Potoypaeio 15)

3. Av BéAete va pvBuicete Ty Tomo0ETNOM TG TEVTOC, TPAPNETE TPOC TO KATW TO
avaTEPO PEPOG TNG o€ BEom tov BéleTe. (PwTtoypapia 16)

IIPOXOXH! H pnv tmpnon tov odnyodv ovtdv mpokaiel PAAPN tov
otabepoTmV!

4. Av Bédete vo ypnolponoteite To Kadokoptvd Kabiopa propeite vo aAAdEETE TO
KaAGO1 Y10 veoyévvita kafdg TanTOYpova TpafOVGATE TO KOLUTLA, TOV VOl OTIG
Vo TAEVPEC Kat ovasVpote TPoG Ta Thve. (Potoypagio 17 kot 17 o)

5. 0tav ypnoyomoieite to karokapivo kabicpo YIIOXPEQTIK A tonofemote
T1¢ Loveg acpaleiog 6To Tondi.

6. T'lo v Kheidopa tov {ovov acpaleiog cuvevdote to 1 kot to 2, péypt va
OKOVGETE TO KKALKY.

7. Tty Eexheidopa tov ovov acpolieiog méote To 1 kartpafnéte to 2.

AITAQMA TOY KAPOTXZIOY
1. Evepyomoote TI¢ Tpoyonmédes KapoTo1ov.
2. AUTA®GTE TNV TEVTO OGO UITOPEL.
3. [0 vo SITAMGETE TO KAPOTGLOV Y10, LETAPOPA, OVAGVPTE TOVG UNYAVICHUOVS
7o PBpickovtotl ot XePporafr), KOl TPV Vo TO KAVETE TIEGTE TO KOLUTL TO 01010
amedevBepdvel tov 0e€1d pnyoavicopd. (dotoypagia 18)
4. To c®GTd SITAMLLA TOV KAPOTGLOV PAIVETAL O GTN POTOYPaPia 19.




IT MONZA 3

CARROZZINA PER BAMBINI
MANUALE DI ISTRUZIONI
PARTI
1. Costruzione metallica della carrozzina -n. 1
2. Poltroncina -n.1
3. Navicella -n.1
4. *Seggiolinoauto -n.1
5. Coprigambe -n.1
6. Capottina -n.1
7. Barradiprotezione -n. 1
8. Borsaperaccessori -n. 1
9. Cestino portabagagli -n.1
10. Ruote anteriori -n.2
11. Ruote posteriori -n.2

* Accessorio aggiuntivo! Non é incluso nel set!

IT PRIMA DI ACCEDERE ALL'USO, LEGGETE ATTENTAMENTE LE PRESENTI
ISTRUZIONI E CUSTODITELE PER CONSULTAZIONI ULTERIORI. LA
MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE ISTRUZIONI PUO INCIDERE SULLA
SICUREZZA DEL VOSTRO BAMBINO!

ESIGENZE DI SICUREZZA
1. Ilpresente mezzo di trasporto € destinato abambini all'eta minima di 0 mesi e dal peso

massimo di 15 chili!
2. Lanavicella ¢ compatibile con la carrozzina Monza!




SN

'—‘\O_OO

I1.
12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.

I1seggiolino auto ¢ compatibile con la carrozzina modello Monza!

Il seggiolino auto non sostituisce il box o il lettino! Se il vostro
bambino ha bisogno di sonno, deve essere messo in culla, adatta per i
neonati, in box o in lettino!

Non mettete il materasso il cui spessore superai 10 mm!

Se non tenete la carrozzina con la mano, usate 1 freni!

Non lasciate la carrozzina su terreni in pendio, neanche con 1 freni
attivati!

Quando mettete o prendete i bambini, usate gli attrezzi per parcheggio!
Il cestino portabagagli regge un peso totale paria 2 chili!

. Ogni oggetto, appeso al manubrio e/o sul retro dello schienale e/o sulla

parte laterale della carrozzina, incide sulla stabilita della carrozzina!
Non appendete borse e pacchi!

Controllate periodicamente per parti allentate delle carrozzine!
Revisionate, mantenete e pulite regolarmente la carrozzina!

Questa carrozzina ¢ destinata ad essere usata solo da 1 bambino!
Accessori, non approvati dal produttore, non devono essere usati!
Devono essere usate parti da ricambio solo se fornite o raccomandate
dal produttore/distributore!

Cominciate ad usare le cinture di sicurezza subito dopo che il vostro
bambino comincia a star seduto senza 'aiuto altrui!

Usate le cinture di sicurezza sempre quando il bambino si trova nella
carrozzina! Usate sempre la cintura per le gambe in combinazione con
la cintura per la vita! Per proteggere il bambino da lesioni a causa di
cadute o scivoli, usate sempre le cinture per le spalle!

Assicuratevi che la cintura di sicurezza ¢ messa in modo corretto!

La carrozzina deve essere usata sempre sotto la sorveglianza
dell'adulto!

Non permettete al bambino di giocare sulla carrozzina o di sporgervisi!
Non permettete al bambino di alzarsi dritto nella carrozzina!

Non permettete al bambino di alzarsi nella poltroncina o sulla
pedanina!

Non usate la carrozzina su terreni accidentati, vicino al fuoco o in altri
postipericolosi!

Non usate la carrozzina su scale in palazzi e su scale mobili!

Prima di salire o scendere per scale — piegate la carrozzina! Se fate la
carrozzina salire su scale, marciapiedi ed altri ostacoli, con il bimbo a
bordo, premendo il manubrio, questo porta alla deformazione della
carrozzina e non ¢ soggetto all'assistenza tecnica gratuita nel periodo



della garanzia!

25. Laregolazione dello schienalino deve essere realizzata solo da
persona che conosce le regole per quest'azione, descritte dalle
istruzioni presenti!

26. Per essere sicuri che la carrozzina funziona in modo corretto,
ingrassate regolarmente le ruote e le parti metalliche!

27. Se la carrozzina ¢ rimasta umida, fatela sempre asciugare e
aerare!

28. La persona che assembla la carrozzina deve conoscere le sue
funzioni!

29. L'altezza del bambino, trasportato con la carrozzina, non deve
superarei96 cm!

30. La carrozzina ¢ destinata ad essere usata da bambini all'eta
massimadi 3 anni!

ATTENZIONE

ATTENZIONE! Non lasciate mai il bambino insorvegliato!
ATTENZIONE! Prima di usare la carrozzina assicuratevi che tutti i
sistemi bloccanti sono attivati!

ATTENZIONE! Pe evitare lesioni, assicuratevi che nel piegare e nello
spiegare di questo prodotto il vostro bambino si trova a una distanza
sicura!

ATTENZIONE! Non permettete al vostro bambino di giocare con
questo prodotto!

ATTENZIONE! Prima di usare, controllate se gli attrezzi di fissaggio
della navicella o della poltroncina o del seggiolino auto (opzione
aggiuntiva) sono attivati nel modo corretto!

ATTENZIONE! La poltroncina non ¢ adatta per bambini all'eta
inferiore di 6 mesi!

ATTENZIONE! Questo prodotto non ¢ adatto per eseguire corse o
scivolate!

ATTENZIONE! La navicella ¢ adatta per bambini che non possono
star seduti da soli, che non possono girare e sollevarsi da soli sulle
braccia o le ginocchia. Peso massimo del bambino: 9 chili.

EN1888:2012




CURA E MANTENIMENTO

1. Per pulire le parti metalliche, strofinate con una pezza umida e
asciugate bene conun'altra - secca.

2. Per pulire le parti di plastica, usate uno strofinaccio, dell'acqua e un
detersivo tenero.

3. Per pulire le parti di stoffa, usate un detersivo per la pulizia di
tappezzeria.

4. 1l bagaglio aggiuntivo, messo nella carrozzina, puo portare alla sua
instabilita!

5. Quando la carrozzina sta in stoccaggio, non mettete mai altri oggetti

dentro!

Ingrassate periodicamente i bulloni e gli assi delle ruote!

Controllare periodicamente per parti allentate o danneggiate e se ce ne

sono, cambiatele immediatamente con nuove!

e

SPIEGARE LA CARROZZINA

Aspetto della carrozzina quando ¢ piegata. (foto 1)
Sollevate il manubrio della carrozzina insu. Essa si spieghera e si
fissera dasola. (foto 2 e 3).

o —

MONTAGGIO DELLA CARROZZINA

—_

Mettete le ruote posteriori come evidenziato sulle foto4 e 5.

2. Montate bene le ruote anteriori, premendole insu fino alla loro
chiusura. Controllate se sono ben fissate. (Foto 6)

3. Aseconda delle vostre necessita, montate la poltroncina o la navicella,
facendo attenzione che le molle siano posizionate e fissate nei
rispettivi fori che si trovano sulla costruzione. (Foto 7 e 8)

4. Montate labarra per il bambino. (Foto 9) Per togliere la barra, premete 1
bottoni, posizionati ai suoi due lati. (Foto 10)

5. Poteteregolare la posizione dello schienalino della poltroncina tirando
insu il manico per lo sblocco del meccanismo che si trova sul retro e poi
mettendolo nella posizione desiderata. (Foto 11)

ATTENZIONE! Se fate delle prove di far abbassare lo schienalino senza

aver prima liberato il meccanismo e se applicate una grande forza, il

meccanismo bloccante si deforma e cid non ¢ coperto dall'assistenza

tecnicanel periodo della garanzia!




6. Potete togliere il seggiolino (la poltroncina) premendo i bottoni
posizionati ai due lati della poltroncina e tirando allo stesso tempo la
poltroncina insu. (Foto 12 e 12a)

7. *I1 seggiolino auto viene montato al modo identico, rispetto al
montaggio della poltroncina e della navicella. Inserite i1 piedini del
seggiolino nei fori di sicurezza delle tenute in plastica ai due lati della
costruzione. (Foto 13) Lo scatto significa che il seggiolino ¢ fissato.

* Accessorio aggiuntivo! Non e incluso nel set!
LANAVICELLA

*ATTENZIONE! Gentili clienti, per la preparazione corretta della
navicella, dopo averla sfilata dalla scatola di trasporto, eseguite le azioni
seguenti:

- Mettete la navicella su un tavolo comodo, togliete il tessuto per non avere
delle difficolta con il tiraggio dei supporti e tirate la cucitura orizzontale A
fino al livello del limite inferiore della costruzione metallica della
navicella. (Foto *1)

- Con la mano sinistra premete il tessuto alla costruzione, e con la mano
destra premete il fondo della navicella ingiu e leggermente in avanti, facendo
attenzione che la cucitura non cambi la sua posizione.

- Con la mano destra fate muovere il supporto mobile fino ai bulloni di
bloccaggio B.

- Fate muovere l'altro supporto fino agli elementi bloccanti anteriori, fino alla
tiratura della navicella, la quale, dopo queste operazioni, deve aver l'aspetto,
evidenziato sulla foto *2, facendo attenzione alla cucitura A, la quale deve
essere attorno al limite inferiore della costruzione metallica della
navicella.

SFRUTTAMENTO

1. Se avete bisogno di parcheggiare la carrozzina, potete usare 1 freni,
posizionati sulle ruote posteriori, premendo il pedale del freno,
posizionato sull'asse posteriore. (foto 14)

2. Potete regolare l'altezza del manubrio premendo il bottone del
meccanismo. (foto 15)

3. Percambiare (abbassare) la posizione della capottina, prendete la sua
parte superiore e tiratela fino alla posizione desiderata. (foto 16)

ATTENZIONE! La mancata osservanza dell'istruzione presentata sopra




porta al danneggiamento dei fissatori.

4.

—

Se dovete usare la poltroncina, potete smontare la navicella
premendo contemporaneamente i bottoni che si trovano ai due lati e
tirando insu. (foto 17 e 17a)

Quando usate la poltroncina E OBBLIGATORIO mettere le cinture
disicurezza al bambino.

Per bloccare le cinture di sicurezza, unite gli elementi 1 e 2 fino allo
scatto.

Per sbloccare le cinture di sicurezza dovete premere I'elemento 1 e
tirare fuori I'elemento 2.

PIEGARE LA CARROZZINA

Attivate i freni della carrozzina.

Piegate la capottina nel grado massimo.

Il piegamento della carrozina allo scopo del trasporto si fa quando
tirate 1 meccanismi, posizionati sul manubrio, premendo prima il
bottone che libera il meccanismo destro. (foto 18)

Se la carrozzina ¢ piegata nel modo corretto, dovra avere l'aspetto,
evidenziato sulla foto 19.




Monza 3
M K KOMBUHMPaHa KOIMYKa

YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

[ENOBU

1. MeTanHa pamKa Ha KoindyKaTa - 16p.
2. leTHa kKopna - 16p.
3. Kopna 3a HoBopoaeHue - 16p.
4. *Ceguwrte 3a Bo Kosla - 16p.
5. MpeKpuBKa 3a Houmwa - 16p.
6. HactpewHnua - 16p.

7. MpeaeH rpaHUYHKK - 16p.
8. YaHTa 3a npubopu - 16p.
9. Kopna 3a nasapere - 16p.
10. NpegHu Tpkana - 2 6p.
11. 3apgHu Tpkana -2 6p.

* [lononHumereH npubop! He e eknay4yeH 6o cemom!

MK

NPEO OA 3AMOYHETE CO KOPUCTEHSE HA KOJIMYKATA, MPOYUTAITE TWU
BHUMATE/IHO OBWE YMNATCTBA W YYBAITE TWU 3A NOHATAMOLIHA
NHOOPMALMIA. HENPUAPXYBAHETO KOH OBME YIMATCTBA MOMXE [A
MOBNMJAE HABE3BEAHOCTA HA BALLETO AETE!

BAPAA 3A BESBEAHOCT

1. OsanpeBO3HO CPeaCTBO € HaMeHeTOo 3a Aeua o4 0 meceum n TeXxmMHa go 15
Kr!

2. Kopnata3aHoBOpoaeH4Ye e KOMNATMOMIHA CO AeTcKaTa Konnyka Monza!

3. CeauwiTeTo 32 BO KOM1a € KOMNATUBUAHO CO AleTCcKaTa Koinyka Monza!

4. CeamwTeTo 3a BO KoJla He MOXKe Aa buae 3ameHa 3a 6ebeluka Kopna nam
KpeseTye! AKo Ha BaweTo aete my e notpebeH coH, Toa Tpeba ga buae
NocTaBeHO BO COO/IBETHATA KOpMa 3a HOBOPOAEHUYMHba UK BO KpeBeT!

5. HenocraByBajTte aywek co gebenmHa noronema og 10 mm!

KopucTeTe rm KOUHULMTE aKO HE ja APXKUTE KOJIMYKATA COo paKa!

He ja ocTaBajTe Ko/M4YKaTa Ha 3aKOCEHW MECTa AypPU M CO aKTMBMUpPAHa
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Ko4yHuua!

Kopucrtete rn ypeauTe 3a napKuMparbe Kora rv nocTtaByBaTe MW 3emaTe
aeuartal

KopnaTa 3a nasapeme e CoO MaKCMMaaHa HOCUBOCT 04, 2 Kr!

CeKkoj TOBap KOj e 3aKaueH Ha AgpLuKaTta u/wav Ha rpboT Ha MoTNMPaYoT u/munm
CTPaAHMYHO Ha KOJIMYKATA, B/IMjae HA CTabMNHOCTa Ha geTcKaTa Konuyka! He
3aKauyBajTe YaHTM M nakeTun!

MposepyBajTe nepMoAnYHO 3a onabaBeHu fenosu Ha Koanykata! Konnykarta
Tpeba pesoBHO Aa ce NperieayBa, 04 pXKyBa U uncTm!

KonnykaTta e HameHeTa3a 1 gete!

Mpunbopwu Kon He ce oao0bpeHn o4 CTpaHa Ha NPoM3BeayBaYO0T He Tpeba Aa ce
KopucTart!

Tpeba ga ce KopucTaT CaMoO pe3epBHU AE€/0BU LITO Ce AOCTaBEHU WU
npenopayYyaHu oa nNpousseaysadyoT/ aucTpmbyTtepor!

3ano4yHeTe Aa M KOPUCTUTE CUIYPHOCHUTE MOjacu BegHal LITOM BaLLETO
AeTe Ke 3anoyHe aa ceam 6e3 Tyfa nomou!

CurypHocHuTe nojacu Tpeba Oa ce KOpMUCTaT cekoraw Kora AeTeTo € BO
KOoNM4yKaTal

Cekoral KopucTeTe ro nojacoTt mefy HolMkaTa BO KOMBUHaUKja co nojacoT
3a KpctoT! Kopuctete M pamMeHCKMTE MOjacu CeKoraw, 3a Aa chnpeyute
nospeayBakbe Nopaam narakbe UAK Noa/In3HyBakse Ha aeTeTo!
MpoBepyBajTe cekorall ganan CUrypHOCHMOT Nojac e MOCTaBeH NpPaBUaHO!
Konnykata Tpeba cekorall ga ce KOpUCTU nog HabsbyayBakbe Ha BO3PACcHO
nnue!

He my po3BosiyBajTe Ha 4eTeTo Aa CU Urpa BO KO/AMYKATa MAW pa ce
HaBeAHYyBa HaABOp o4 Hea!

He my fl0o3BONYBajTE Ha AETETO Aa Ce UCnpaByBa BO KO/IMYKaTa !

He my p[o3BosyBajTe Ha AeTeTo Aa Ce WUCNpaByBa Ha CEAMLLTETO WMAM
CKanunykaral!

Konnukata He Tpeba Aa ce KOpUCTU Ha HeEpPaMHM NOBPLUMHMK, BO 61M3NHA Ha
OraH Unu1 4o Apyrv onacHu mectal

He ja KopucTeTe KoiMYKaTa Ha CKanum 1 eckanaTopum!

MpeknonysajTe ja KOAWYKATA NPeA Aa Ce KauyBaTe UM CNeryBaTe Mo CKaau.
KauyBarbeTo Ha Ko/InYKaTa Co AeTeTO BO Hea, NO CKa/u, TPOToapu U Apyru
npenpekn M cO MNPUTUCKake Ha ApliKaTa AoBeAyBa A0 HEj3UMHO
nedbopmmparbe M UCTOTO He NOAIEKN Ha FapaHLMCKO cepBucmpatoe!
Perynnparbeto Ha NoTnMpayoT Tpeba Aa ce M3BPLUYBA CAMO OZ /IULE KOe €
3aMo3HaTo co NpaBuMiaTa 3aTaa paboTa, onuiwaHmM Bo ynatcrTeaTal

TpkanaTta U meTanHuTe genosu Tpeba pefoBHO Aa ce NOAMAYKyBaaT, 3a Aa



CTe CUTYPHU AeKa KoNnyKaTa paboTtmn aobpo!

27. CyweTe ja M nNpoBeTPyBajTe ja KO/MYKATa CEKoralw akKo Taa ce uma
HaBna)kHeTo!

28. JlnueTo WTo ja CKAonyBa KosnykaTta Tpeba Aa e 3arno3HaTo Co HEej3aMHUTE
dyHKUmnM!

29. BucuHaTa Ha AeTeTo LWTO Ce BO3M BO KOIMYKATA He Tpeba Aa e noronema
0A,96cm!

30. KonnyKaTa e HameHeTa 3a KopucTere 0f CTPaHa Ha Aeua Ao 3 rogmHu!

BHUMAHMUE

BHUMAHMUE! Hukoraw He ro ocTaBajTe BalleTo geTe 6e3 Haasop!

BHUMAHMUE! Y6eneTe ce aeka cuTe ypeam 3a 3aKnydyBare Ce akTUBUPaHU Npes,
[.a 3anoyHeTe co Kopucreme!

BHUMAHMUE! 3a pa nsberHete noBpeayBarba ybenete ce AeKa BaweTo gete e Ha
6e36e4HO pacTojaHuMe NpPM CKAOMYBakbE M PacK/I0MyBakbe Ha 0BOj Npoun3sos,!
BHMUMAHMWE! He my no3BonyBajTe Ha BaweTo aeTe Aa cv urpa co osoj nponssog,!
BHMMAHMUE! MMposepeTe v ypeante 3a NPULBPCTYBakbe€ Ha KopnaTa 3a
HOBOPOAEHYE WAWM 33 CEAMLITETO 3a Kona (JOMONHUTENHa onuuja), Aanu ce
npaBWIHO NOAECEeHU Npes Aa rv Kopuctute!

BHMUMAHMWE! leTHaTa Kopna He e norogHa 3a geua nog 6 meceuu!

BHUMAHMUE! OBOj npon3BoA, He € NOrOAEH 3a TpUakbe UK In3ratoe !
BHMUMAHMUE! KopnaTa 3a HOBOpOAEgHYMNHa € COOABETHA 33 AEeTe LUTO HE MOXe
CaMo Ja cefHe, KaKo M Aa ce NpeBpTyBa M Aa Ce KpeBa Ha paue M Konewa.
MaKkcumanHa TeKMHa Ha AeTeTOo: 9 Kr.

BACEN 1888:2012

YNCTEHE N OAPXKYBAHE

1. 33 fa M McuMcTUTE MeTaNHMTe AEeN0BW, M3bpuLieTe M CO BNaXKHa Kpna u
ucywete rm 4obpo co cysa Kpna.

2. 3a ga M UCYMCTUTE NNACTUYHUTE AEe/I0BU KopucTeTe Kpna, BoAa U MEKOo
CPeACTBO 33 YNCTEHE.

3. 3a Aa ' UCYUCTUTE TEKCTUNHUTE AEe/I0BU KOPUCTETE CPEACTBO 3a YMCTEHE Ha
Tanaump.

4. lononHMTENHUOT Bara WTO e NOCTaBeH BO KOAIMYKaTa MOXe Aa AoBese A0




Hej3nHa HecTtabunHocT!

5. HuKoraw He nocTaByBajTe NnpeAMeTU BP3 KOJIMUYKATa KOTra e CKNagmpaHa U He ce
Kopuctu!

6. MogmauKyBajTe rn nepnuoanyHo WpadpoBUTE N OCKMUTE Ha TPKasiaTa Co Mac/o.

7. NpoBepyBajTe NepnoanyHo 3a 01abaBeHN UK OLITETEHU AE/0BU U aKO UMa
TaKBWM NO4 UTHO 3aMeHeTe M co HoBwm !

PACK/IONMYBAHE HA KOJIUYKATA

1. CknoneH nsrnea Ha Koindkara. (cnmka 1)
2. KpeHeTe ja Harope ApliKaTa Ha Ko/MYKaTa, Npu LUTO Taa Ke ce packionu wu
aBTOMATCKM Ke ce 3aKnyun. (cnmMkn 2 u 3)

MOHTAXA HA KOJIUYKATA

1.MocTaBeTe rm 3agHUTE TPKaNA KaKO LWTO e MPUKaXKaHOo Ha CANKN 4 n 5.

2. MoHTupajTe rm npegHWTe TpKasia CO MPUTUCKAakbe Harope ce AoAeKa ce
3aknyyart. [lpoBepeTe fanm ce 3aKkay4eHn o6po. (cvKa 6)

3. Bo 3aBUCHOCT 0oZ, BalwmnTte noTpebun, MOHTMpPAjTe ja AeTHaTa Kopna Uan KopnaTa
332 HOBOpPOAEHYE, NPUTOA BHMMAaBajTe CMOjyBa/JiKMTE Aa ce MOCTaBaT M Aa ce
dMKcMpaaT BO HaMeHeTUTe 3a Toa OTBOPM BO pamKaTa. (C/IMKN 7 1 8)

4. MoHTMpjaTe ro NPeAHUOT rpaHu4YHUK. (canka 9) 3a Aa ro oTtcTpaHuTte
rPaHWYHMKOT, MPUTUCHETE M KOMYMHATA LWTO Ce HaofaaT oA ABEeTe HEerosu
cTpaHu. (camnka 10)

5. NonoxbaTa Ha NOTNMPAYOT Ha JIeTHaTa Kopna MOXeTe Aa ja nogecuTe co
NnoB/eKyBake Harope Ha paykaTa 3a OTK/y4yBake Ha MEXaHM3MOT LUTO Ce Haora
Ha rpboT M CO HEj3MHO NOCTaByBakbe BO CakaHaTa nonoxba. (camka 11)
BHUMAHMUE! Ako ce obuaysaTe aa ro nogecute notnupayot 6e3 aa ro umate
OTK/IYHEHO W aKO BP3 HEro NpuMMeHuTe rosiema cuaa, Toraw mMexaHW3moT 3a
3aKNydyBarbe Ke ce pgedopmupa M Toa He MNoANeXM Ha rapaHUMCKo
cepBucuparoe!

6. OTCTpaHyBarbETO HA ceauIUTeTO (eTHaTa Kopna) ce NpasBu CO UCTOBPEMEHO
NPUTUCKakbe Ha KoMuMkbaTa Of, [ABeTe CTPaHW Ha CceauwTeTo UM Heroso
nosaeKyBakse Harope. (ciMka12m 12a).

7. *CepmuTeTO 33 BO KOJIa CE MOHTMPA Ha MAEHTUYEH HAUYMH CO SIeTHATa Kopna u
CO KopraTa 3a HoBopogeHuye. [locTaBeTe M HOrapKuMTe Ha CeaulTeTo BO
CUTYPHOCHWUTE OTBOPM Ha NNACTUYHUTE ApPXKayM 04, ABETe CTPaHM Ha pamMKaTta.
(cnuka 13). AKo cnylHeTe K/MKakbe, Toa 3HaUYM AeKa ceamnTeTo e GUKCMpaHo.



* lononHumeneH npubop! He e eksyueH 6o cemom!

KOPMNA3AHOBOPOAEHYE

*BHUMAHME! [MounTyBaHW KAMEHTW, 3a [a ja NOAroTBUTE MNPaBWAHO KopnaTa 3a
HOBOPOZEHYE, OTKAKO KopnaTta Ke ja u3BaauTe of ambanaxkarta, U3BpLUETE M1 CegHuTe
paboTu:

- MocTageTe ja KopnaTa Ha NPUroAHa Maca, OTCTPaHeTe ja NnaTHeHaTa NocTena 3a 4a He BY
Mpeyn Mpu 3aTerHyBarbe€TO HAa APXKAuUTE U U3B/IeYeTe ro XOpPU3OHTasHMOT 6oa A Ao
HMUBOTO Ha A0/IHUOT KPaj Ha LieBHATa pamKa Ha Kopnarta. (Canka *1)

- MpuTUCHETE ro NNaTHOTO KOH pamKaTa Co /ieBaTa paka, a Co AecHaTa NpUTUCHETE ro AHOTO
Ha KopnaTa Hafo/y M Masiky HaHanpes Mpu WTO BHMMaBaTe 6040T Aa He ja MeHyBa
HerosaTa nosoxo6a.

- MpuAasuKeTe ro ApKaYoT 3a 3aTerHyBakbe CO AeCHaTa paka 40 OrPaHUYyBaYKUTE 3aBPTKU
B.

- NpugsuxKeTe ro A0 NpegHUTE OrPaHUYYyBayun U APYTMOT ApMKay AOLEeKa Ce pacTerHu
KopnaTa, Koja OTKaKo Ke r'm HanpaBuTe oBMe pabotn Tpeba Aa U3rnesa Kako Ha cimMKaTa *2,
nputoa obpatete BHMMaHWe Ha 6040T A Koj Tpeba aa ce Haofa OKONY AONHUOT Kpaj Ha
L,eBHaTa paMKa Ha Kopnara.

KOPUCTEE

1. Mpw HEONXOAHOCT 33 NOCTaByBak€ Ha KO/IMYKaTa Ha e4HO MeCTO, MOXKeTe Aa U
KOPUCTUTE KOYHULUMTE Ha 3aHUTE TPKana Co MPUTUCKakbe Ha KOYHULATA LWTOo ce
HaofaHa 3aZHaTa ocKa. (churKka 14)

2. BucuHara Ha gplwKaTta moxeTe Aa ja nofecuTe co NPUTUCKakbe Ha KOMYeTo Ha
MexaHn3MoT. (cnmka 15)

3. 3a npomeHa (MK 3a cnywTarbe) Ha NosioxkbaTa Ha HacTpelHMLaTa, paTteTe ro
Hej3SMHWOT ropeH e M NoB/eveTe HaAoNY A0 CaKaHaTa NonoxK6a. (canka 16)
BHUMAHMUE! Henpuap:KyBareTO KOH OBa YNaTCTBO 40BeAYBa A0 OWTeTyBakbe Ha
duKcupauute!

4. AKo e noTpebHO Aa ce KOPUCTM SIETHOTO CTO/IHE MM KOPNaTa 3a HOBOPOZAEHYE,
TOa Ce MpaBWM CO UCTOBPEMEHO MPUTUCKake Ha KOMYMHbaTa WTO Ce HaoraaT o4
OBeTe CTPaHW 1 Co NoB/IEKyBakbe Harope. (cankm 17 n17a)

5. MNpun kopucterwbe Ha netHoto ceauwte 3AAONKUTENHO nocTtaBete M
CUTYPHOCHMWTE NOjacu Ha AETETO.

6.3a 4a rv 3akny4mnTe CUrypHOCHUTE Nojacu, cnoeTe rm enemeHTUTe 1 M 2 ce goaeKa
yyeTe K/IMKakbe.

7.3a fa rv oOTKAyYmuTeE 3aWTUTHMTE Nojack Tpeba Aa ro NpUTUCHETE eemeHToT 1 1
[a ro noBse4YnTe HaHaABOP 1eMEHTOT 2.

CKNONYBAHE HA KOJTUYKATA




1. AKTMBMPAjTE ' KOYHULLUTE HA KOJIMYKATa.

2.MpeknoneTe ja HAaCTPELUHMLLATAa MAaKCUMAJHO.

3. CKnonyBameTO Ha KOAMYKATa 3a Taa Aa MOXe Aa Ce NpeHecysBa Cce nNpasu Co
N3BNEKYBakbe Ha MEXaHW3MMUTE LITO Ce HaofaaT Ha APLIKaTa, CO MPETXOAHO
NPUTUCKaHE Ha KOMYETO LWTO ro ocob604yBa AECHMOT MexaHM3am (ciMKa 18)

4. MpaBUAHO CKNOMEeHaTa KonYKa Tpeba aa M3riesa Ha HA4YMHOT KOj e NpUKaKaH
Ha canKa 19.
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Monza 3
WOZEK WIELOFUNKCYJNY
INSTRUKCJA OBStUGI
CZESCI

1. Stelazmetalowywdzka 1szt
2. Siedziskoletnie 1szt
3. Gondola 1szt
4. *Foteliksamochodowy 1szt
5. Pokrowiecnanézki 1szt
6. Daszek /Budka 1szt
7. Barierkaprzednia 1szt
8. Torba 1szt
9. Koszyknazakupy 1szt
10. Kota przednie 2szt
11. Kotatylne 2szt

*Akcesoria dodatkowe! Niewtgczone w zestawie!

PRZED UZYCIEM DOKtADNIE ZAPOZNAJ SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA | ZACHOWAJ JA NA PRZYSZtOSC.
NIEPRZESTRZEGANIE OSTRZEZEN ZAWARTYCH W INSTRUKCII

MOZE SPOWODOWAC ZAGROZENIE BEZPIECZENSTWA
DZIECKA.
WYMOGI BEZPIECZENSTWA
1. Produkt przeznaczony jest dla jednego dziecka w wieku od 0
miesiecy o maksymalnejdopuszczalnej wadze wynoszgcejdo 15 kg!
2. Gondola dla noworodka idealnie pasuje do wdzka dzieciecego
Monza!
3. Foteliksamochodowy idealnie pasuje do wdzka dzieciecego Monza!
4. Fotelik samochodowy nie spetnia funkcji gondoli czy tézeczka. Jesli
dziecko jest $pigce powinno byé potozone w gondolilub tézeczku!
5. Nie nakfadaj materacagrubszego niz10mm!
6. Uzywajhamulcéw, kiedy nie trzymasz wozka!
7. Nie zostawiaj wozka na pochylonych nawierzchniach nawet, jesli
system hamulcowy jest aktywowany!
8. Uzywajhamulca, kiedy ktadziesz lub wyjmujesz dziecko z wozka!
9. Maksymalne obcigzenie torby nie moze przekraczac 2 kg!
10. Nie zawieszaj dodatkowych toreb na prowadnicy wdzka. Kazde




11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24,

25.
26.

27.
28.
29.
30.

dodatkowe obcigzenie na raczce i innych elementach wézka narusza
jego stabilnos¢!

Pamietaj o sprawdzaniu czy czesci woézka nie sg poluzowane.
Regularnie dbaj o czysto$é wozka!

Wdzek przeznaczony jest dla jednego dziecka!

Nie uzywaj akcesoriéw niezatwierdzonych przez producenta. Wszelkie
dodatkowe wyposazenie niewymienione przez producenta nie
powinno byé stosowane!

Uzywaj tylko czesci rezerwowych poleconych przez producenta/
dystrybutora!

Uzywaj paséw bezpieczenstwa, gdy Twoje dziecko zacznie
samodzielnie siadad!

Zawsze uzywaj paséw bezpieczenstwa, gdy dziecko jest w wodzku.
Zawsze uzywaj pasa krokowego w potgczeniu z pasem biodrowym. Aby
zapobiec wypadnieciu czy wysunieciu dziecka zawsze uzywaj szelek!
Upewnijsie, ze pasy bezpieczenstwa sg zapiete prawidtowo!

Wdzek moze by¢ uzywany tylko pod kontrolg dorostych!

Nie pozwdl, aby dziecko bawito sie albo wieszato na wézku!

Nie pozwdl, aby dziecko stawato bedgc w wdézku!

Nie pozwdl, aby dziecko stawato na siedzeniu lub podndézku!

Nie uzywaj woézka na nieréwnych powierzchniach, w poblizu ognia i
innych niebezpiecznych miejscach!

Nie uzywaj wozka na schodach. Réwniez ruchomych!

216z wozek, kiedy idziesz po schodach. Nie zjezdzaj i nie wjezdzaj
wodzkiem po schodachiinnych pochytosciach, gdy w wdézku znajduje sie
dziecko. Grozi to uszkodzeniem prowadnicy wdzka lub innego
elementu stelaza, za co producent nie ponosi odpowiedzialnosci!
Osoba regulujgca oparcie musi zapoznac sie zinstrukcjg obstugi!
Pamietaj o regularnym smarowaniu kot i czesci metalowych celem ich
poprawnego dziatania!

Zawsze susz i wietrz wozek, jesli byt zmoczony!

Osoba sktadajgca wézek musi zapoznac sie z jego funkcjami!

Wzrost dziecka wozonego w wdzku nie powinien przekracza¢ 96 cm!
Wozek jest przeznaczony do uzytku dla dziecido lat 3!

UWAGA

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki!
UWAGA! Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie blokady sg aktywne!

UWAGA! Aby unikng¢ obrazen upewnij sie, ze dziecko jestb



odpowiedniej odlegtosci, kiedy wdzek jest rozktadany i sktadany!
UWAGA! Nie pozwol by dziecko bawito sie tym produktem!

UWAGA! Przed uzyciem sprawdz, czy urzadzenie mocowania
gondoli, siedziska lub fotelika samochodowego (dodatkowa opcja)
jest prawidtowo zablokowane!

UWAGA! Siedzisko letnie nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 6
miesigca!

UWAGA! Ten produkt nie nadaje sie do biegania i jazdy na tyzwach
lubrolkach!

UWAGA! Gondola jest odpowiednia dla noworodkéw, ktére nie
mogg samodzielnie siada¢, przekreca¢ czy podnosi¢. Moze
wytrzymac ciezar dziecka do 9 kg!

EN 1888:2012

UTRZYMANIE

1. Do czyszczenia czesSci metalowych nalezy uzyé wilgotnej
szmatki a nastepnie wytrze¢ do sucha.

2. Do czyszczenia czesci plastikowych nalezy uzy¢ szmatki,
wody idelikatnego detergentu.

3. Do czyszczenia tkanin nalezy uzyé odpowiedniego sSrodka
czyszczgcego.

4, Dodatkowe obcigzenie ma wptyw na stabilnos¢ wdzka.

5. Podczas czyszczenia wdzka nie nalezy umieszcza¢ na nim
przedmiotow.

6. Regularnie smaruj sruby i oski kot.

7. Regularnie sprawdzaj czy czesci nie sg uszkodzone i
poluzowane. Jedlitak zmien je na nowe.

ROZKtADANIE WOZKA
1. Ztozony wodzek (rys.1)
2. Podnies raczke do gory, ktdra sie otworzy i zatrzasnie

automatycznie. (rys.2i3)

MONTOWANIE WOZKA




=

Zamontuj kotatylniejaknarys.4i5
W16z kota przednie i docisnij je do gdry. Upewnij sie, ze sg
prawidtowo zamocowane (rys.6)

3. W zaleznos$ci od potrzeby zamocuj siedzisko letnie lub
gondole, upewniajgc sie, ze zaciski sg zamocowane we
wtasciwych otworach naramie (rys.7i8)

4. Zamocuj barierke przednig (rys.9). By zdjg¢ barierke nacisnij
przyciski po obu jej stronach (rys.10).

5. Regulacja oparcia siedziska letniego polega na wyciggnieciu
do géry uchwytu znajdujgcego sie z tytu. (rys.11).

UWAGA! Jesli bedziesz prébowaé ustawia¢ oparcie bez

odblokowania go uzywajgc sity, mozesz uszkodzi¢ mechanizm, co

doprowadzi do utraty gwarancji.

N

6. Zdjecie siedziska letniego odbywa sie przez jednoczesne
nacisniecie przyciskdw po jego bokach (rys.12i12a).
7. *Fotelik samochodowy montowany jest tak samo jak

siedzisko letnie i gondola. W1téz ndzki fotelika do

odpowiadajgcych otwordw znajdujgcych sie na plastikowej

ramie (rys.13). Klikniecie oznacza, ze fotelik jest zamontowany.
*Akcesoria dodatkowe! Niewtgczone w zestawie!

GONDOLA

*UWAGA! Zanim zaczniesz uzywac gondoli po wyjeciu z kartonu zréb
nastepujaco:

- Postaw gondole w wygodnym miejscu, usun materiat i wyciggnij
podtuzny szew A do poziomu dolnego korica ramki gondoli (rys.*1).

- Lewa reka przycisnij materiat do ramki a prawg nacisnij dno gondoli w dot
i do przodu, tak, by szew nie zmienit miejsca.

-Prawa rekga przesun wspornik do ograniczajgcych srubek B

- Przesun do przednich zaciskéw ograniczajgcych drugi wspornik do
rozciggniecia gondoli jak na rys.*2. Zwrdé¢ uwage na szew A, ktory
powinien znajdowac sie w dolnym koncu ramki.

EKSPLOATACIA
1. Gdy wodzek znajduje sie w jednym miejscu, zawsze uzywaj
hamulca tylnych két, naciskajgc pedat hamulcowy znajdujacy sie
natylnejosi(rys.14)
2. Wysoko$é raczki mozna regulowaé naciskajgc przycisk



N

mechanizmu (rys.15).

3. By zmieni¢ pozycje daszka ztap rekg gorng czes¢ budki i
pociagnijw détdo wybranej pozycji (rys.16).

UWAGA! Nieprzestrzeganie zalecen moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia mechanizmow.

4, By wyjac siedzisko letnie lub gondole nacisnij jednoczesnie
przyciskiznajdujgce sie po obu stronach i wyciagnij (rys.17i17a).

5. Uzywajac siedziska OBOWIAZKOWO uzywaj pasow
bezpieczenstwa.

6. By zapigé pasy bezpieczenstwa, potgcz element 1 z
elementem 2 az do ustyszenia charakterystycznego klikniecia.

7. By odpigc pasy bezpieczenstwa nacisnij element 1 i wyciggnij
element 2.

SKLADANIE WOZKA

Uzyj hamulcéw.

Zt6z daszek.

Ztozenie wdzka polega na wyciggnieciu mechanizmoéw znajdujacych
sie na stelazu, naciskajgc wczesniej przycisk odblokowujgcy prawy
mechanizm. (rys.18).

Prawidtowo ztozony wozek powinien wyglgdacjak narys.19.



RU MONZA

KOMBHMHMPOBAHHAS KOJISICKA

NMHCTPYKIMA K OKCIUIYATAIIMA

YACTHU
1. Merannnueckast KOHCTPYKIUS KOJISICKH | IT.
2. JleTHU# IpOTYyIOYHBIN OJIOK 1 .
3. Kop3uHa 1J11 HOBOPOXKI€HHOTO 1 wr.
4. * ABTOKpECIIO I mT.
5. Haxuaka Ha HOXKKHU 1 mr.
6. Tent 1 .
7. bamnep I mr.
8. CyMKa 11 akceccyapoB I wrt.
9. Kop3uHa 1715 MOKyToK 1 .
10. Ilepennue koneca 2 IIT.
11.3agHue koneca 2 1WIT.

* Jlononnumenvhwiii axceccyap! He 6xooum 6 nabop!

TPEBOBAHMUS BE3OITACHOCTH

1. Hecrosiiiee cpencTBO mepeaABMKEHUs MTpeTHA3HAYCHO IS JeTei
ot 0 mecsitieB 1 BecoM 10 15 kr!

2. Kop3uHa 1151 HOBOPOXKI€HHOTO COBMECTHMA C IETCKOM KOJISICKOM
MONZA'!

3. ABTOKpeECIO JJisi aBTOMOOMJISI COBMECTHUMO C JIETCKOW KOJISICKOM
monean MONZA!

4. ABTOKpecyO JUIsl aBTOMOOWIISI HE MOXET 3aMEHUTh MAHEX WU
kpoBatky! Ecnu Bam peOeHOK HYKIAeTCsl BO CHE, YJIOKHUTE €ro B
MOAXOASIIYI0 KOP3UHY [Jisi HOBOPOXIEHHOTO, MaHEX WIIH



KpoBarky!

5. He ycranaBnuBaiiTe B KOJISICKY Marpac ¢ ToMmuHou 6osee 10 mm!

6. Ilonp3yiliTechb cHUCTEMON TOpPMO30B, €CIM HE IPHUIEPKUBAETE
OJTHOBPEMEHHO KOJISICKY pYKOii!

7. He ocraBmisiiTe KOMSCKY Ha HAKJIOHEHHBIX TTOBEPXHOCTSIX, AaKe €CIIU
aKTUBUPOBaHA TOPMO3Has cuctemal

8. Wcrmonp3yiiTe MapKOBOYHBIM TOPMO3, KOT/Ia YKJIaJbIBacTe peOcHKa B
KOJISICKY WJTHU yIaJIsieTe €ro U3 KOJSICKu!

9. Kop3uHa a1 NOKYITOK C MaKCUMaJIbHOW I'Py30110{bEMHOCTbIO 2 KT'!

10. JIroGoii ToBap, MOBEIICHHBIN HA PYYKY W/UJTM Ha CIUHKY Kpeclia |/ WiH
cOOKY KOJISICKH, BIMSIET Ha CTAOMIBLHOCTH 1eTCKOM Konsicku! He Bermaiite
CYMKH U TTAKEThI!

11. Ilepuonnyecku mpoBepsiiTe, HE pacuiaTaHbl JIM YacTH KOJSICKH!
PerynapHo ocmarpuBaiiTe, IpOU3BOAUTE YXOA U OUMILANTE KOJIACKY !

12. Konsicka nmpegHa3HavYeHa Jij1sl OJHOTO peOeHKa !

13. Henb3s ucnonb30BaTh akceccyaphbl, He 0100peHHbIE TPOU3BOAUTEIEM!
14. HyXHO wHCHOIB30BaThb TOJBKO 3am4acTH, JOCTABJICHHBIE WIH
PEKOMEHTI0BaHHBIE TPOU3BOIUTEIEM/ TUCTPUOBIOTOPOM!

15. Haynurte MCHoOiIb30BaTh PEMHHU O€30MACHOCTH HEMEIUICHHO Mocie
TOT0, KaK Balll peOEHOK HAYHET CaIUThCs 03 dyxKoi nomouu!

16. Beerna ncnomnb3yiite peMHU 6€301MacHOCTH, KOTia peOeHOK HAXOAUTCS
B KoJisicke! Beerna ucnonb3yiite peMeHb MeX/1y HO)KKaMU B KOMOMHAIINY C
nosscHeIM pemHeM! Jlnsg mnpenoTBpamieHHsl BbINAACHUS HIH
COCKaJb3bIBaHUA peOeHKa, BCET/1a UCTIONb3YHTe TIeUeBbIe PeMHU !

17. YBepsiiTech, UTO peMEHb 0€3011aCHOCTH NPABUIILHO 3aCTErHYT!

18. Konsicky Hy>kKHO HCIIOJIb30BaTh BCETa MOl TPUCMOTPOM B3pOCIIOro!

19. He no3BouisiiiTe peOSHKY UTpaTh B KOJISICKE MIIM BEICOBBIBATHCS U3 Hee!
20. He no3Bouisiite peOGEHKY CTOSATH B KOJIsSICKe !

21. He no3BosiiiTe peOEHKY CTOSTh Ha CUJIEHBE WM Ha MOJICTABKE JJIsI HOT
KoJIsicKu!

22. He nonb3yiiTech KOISCKOM MO HEPaBHBIM MTOBEPXHOCTSM, BOJIM3U OTHS
WJIH B IPYTUX OMACHBIX MecTax!

23. He nonp3yiTech KOJISICKOM Ha JIECTHUIIAX U ACKajaropax!

24. CknaapiBaliTe KOJISICKY BCEria mepei TeM, KaK MOJAHUMAETEeCh WU
criyckaerech ¢ JjecTHULbI! [IoqHATHE KOISCKH 110 CTYNIEHAM, TPOTyapaM U
JPYTUM MPENSTCTBUSAM C peOEHKOM B HE, Ha)XKMMasi Ha pyuKy, IPUBOAUT K
ee nehopMaliiu 1 He IOJIeKUT FrapaHTUHHOMY 00CITy>KUBaHUIO!

25. PerynupoBKa CHMHKHM JOJDKHO OCYIIECTBIATH TOJIBKO JIMIIO,
03HAaKOMJIEHHOE C IMpaBUJIaMU 3TOr0 JEMCTBUS, yKa3aHHbIMU B
WHCTPYKLUU!




26. PerymsipHo cMa3bIBaiiTe Kojleca U METAJUTMUECKHIE YaCTH, YTOOBI OBIThH
YBEPEHHBIMHU, YTO KOJIsICKa paboTaeT Xopouio!

27. Bcerma mnpocymuBaiTe W INPOBETPUBANWTE KOJIACKY, €CIM OHa
npomoxkna!

28. YenoBek, KOTOPHI COOMpPAET KOJISACKY, JOJDKEH XOPOIIO 3HATh €€
bynkun!

29. PocT pebeHka, mepeBO3MMOro B KOJISICKE, HE JIOJDKEH MpPEBBIMIATh 96
cm!

30. Konsicka ipeiHa3zHadeHa Jyis ierei 1o 3 ner!

BHUMAHUE

BHUMAHMUME! Huxkorna He ocraBisiiite cBoero pedeHka 0e3
npucmorpa!

BHUMAHMUE! Ilepex ucnoab3oBaHuemM y0eauTechb, 4TO BCe
3aMKH/3al1eJIKU B pado4eM COCTOSTHIH !

BHUMAHMUE! Bo u3be:xanue paHeHuii, ydeaAuTech, YTO Ball pefeHOK
HAXOAMTCH Ha 0e30IIACHOM PACCTOSHHM BO BpPeMs CKJIAJAbIBAHUA H
PACKJIAILIBAHUSA ITOT0 U3e/Hs!

BHUMAHMUE! He no3BoisiiiTe pedfeHKY UTPATh € 3TUM HPOIYKTOM!
BHUMAHMUME! IlpoBepbTe nepea MCnoJb30BaHMEM, PABUJILHO JIN
AKTHBHPOBAHbl YCTPOHCTBAa NPUKpPEIJIEHUS KOP3UHBI 4
HOBOPO:KIEHHOI'0 MJIH ABTOKPec.Ia (0MOoJHUTeIbHAs onuus)!
BHUMAHME! JleTHuii nporyjo4Hblii 0JIOK He NMpeAHA3HAYEH IS
AeTel Mmiaame 6 mecsines!

BHUMAHMUE! D10 wu3aesue He MNpeaHA3HAYEHO s Oera WJIu
KaTanus!

BHUMAHME! Kop3uHa s HOBOPOXKAEHHOr0 MOAXOAUT [JIfl
pedeHKa, KOTOpPbIi He MOXKeT CHIeTh, IMEPeBOPAYMBATLCH WJIN
NMOJAHMMATLCS HA PyKaX WIHN KoJIeHKaxX. MaKkcHMaJIbHbII Bec pefeHKa
—-9kr.

BACEN 1888:2012
¥YXOI "1 OBCIIY KUBAHUE

1. YToOBl MOYUCTUTH METAIMYECKHE YaCTH, MPOTPUTE HMX XOPOIIO
BJIQYKHBIM IJIATKOM, TIOTOM IMPOCYIIINUTE CyXUM ITJIATKOM !

2. YTOoOBI MOYUCTUTH MJIACTMACCOBBIE YACTHU, UCIIOIB3YHUTE MJIATOK, BOLY U
HEUTpaJIbHOE MOIOIIIEE CPECTBO!

3. UroObl TOYUCTUTH TEKCTUJIbHBIE YaCTH, MOJB3YHTECh MOIOIINM



CPEIICTBOM JJII OUUCTKH YEXJIOB!

4. JIOMOTHUTEbHBIN IPy3, TOCTABICHHBIN B KOJISICKE, MOYKET MPUBECTH K
HECTaOMIbHOCTH KOJISCKH!

5. Korga konsicka HE HMCIHONB3YETCS U HAaXOAUTCS HAa COXPAHEHHUH, HE
CTaBbTE Ha HEH ApyTrue Bemu!

6. PerynsipHo cma3biBaiiTe O0ITHI M OCH KoJiec!

7. PerynsipHo mpoBepsiiTe, HET JIM paclIaTaHHBIX WM TOBPEKIECHHBIX
4yacTei, v, TPH HaJTMYUU TaKUX, HEMEIJIEHHO 3aMEHUTE UX HOBBIMU!

KAK PA3JIOKHUTD KOJIACKY

1. Cnoxennblii Bua kossicku. (CHUMOK 1)
2. IlogHuMuTEe pPY4yKy KOJSICKM BBEpPX, MPHU ITOM OHa Pa3JIOKUTCS U
3adukcupyercs aBromarndecku. (CHumku 2 u 3)

MOHTAX KOJIACKHA

1. ITocTaBeTe 3aJHME KOJIEeCa, KaK 3TO ITOKAa3aHO Ha CHUMKax 4 1 5.

2. MonTupyiiTe nepegHue Kojieca, MNpPHKUMas HX BBEPX JO UX

3amenkuBanus. [IpoBepbTe, 3a11eIKHY ThI 11 OHU XOpouIo. (CHUMOK 6)

3. B coorBercTBUM C Bamieii HEOOXOIWMOCTBbIO, MOHTHPYHTE JICTHHMA

MPOTYJIOUHBIN OJOK WM KOP3WHY JUIsi HOBOPOXKJICHHBIX, IMPOCIIE/INB,

4yTOOBl 3aXHUMbl OBIIM PACHOJOXKEHB M 3a(@UKCUPOBAHBI B

MpeIHa3HaYeHHBIX AJIs 3TOH 11e7Tu OTBepCcTUsX B pame. (CHUMKH 7 1 §)

4. Montupyitite Oammep s pebenka. (Caumox 9) UToOwbl yganuth

Oamriep, HA)KMHUTE Ha KHOTIKH, PACIOI0KEHHbIE M0 €ro 00euM CTOPOHAM

(Caumoxk 10)

5. IlonmoxeHHe CHUHKH JIETHEr0 MPOTYJIOYHOTO OJIOKA MOXKETe

perynupoBaTh, BBITATHBAS BBEPX PYKOATKY s pa30I0KUPOBAHUS

MEXaHN3Ma, HaXOJIIYIOCSd Ha CIMHKE M IIOCTAaBUB €€ B IKEJIAEMOE

nonoxkenue. (Cuumox 11)

BHUMAHHE! Ecny BbI clienaeTe MOMNbITKY CHITh CIIMHKY, HE 0CBOOONB

€e, M BO3/ICUCTBYETE Ha Hee OOJIBIION CHIIOH, 3allleTKUBAIOLIUNA MEXaHU3M

nedopMupyeTcs, 4TO He MOJIJICKUT TapaHTUIHOMY BOCCTaHOBIICHUIO!

6. VYnmaneHue cuUACHbS (JIETHErO MPOTYIOYHOrO OJ0Ka) MPOUCXOAMT

MIOCPEJICTBOM OJJHOBPEMEHHOTO HAXKATHUsI KHOTIOK C 00€UX CTOPOH CUACHMUSI

Y BBITATHBaHUS ero BBepX. (CHuMKa 12 1 12a)

7. *ABTOKpeciO AJii aBTOMOOWIIS yCTaHABIUBACTCS AHAIOTHUYHBIM C

MOHTAaKOM JIETHETO IPOTYJIOYHOTO OJI0Ka ¥ KOP3UHBI JIJIs1 HOBOPOXKIECHHBIX

cmocoOoMm. BcTaBbTe HOXKM aBTOKpecia B MpeaoXpaHUTEIbHbIE
wBepcms{ IJIACTMACCOBBIX JIepKaTesield 0 OOKOBBIM CTOPOHAM paMbl.




(Caumok 13) [llexqok o3Ha4YaeT, 4TO KPecio 3aUKCUPOBAHO.
* Jlononnumenvhwiii axceccyap! He 6xooum é nabop!

KOP3UHA JJIs1 HOBOPOXXJIEHHBIX

Buumanue! YBaxaeMmble KIMEHTHI, B LEJISX IPABWIBHOW ITOATOTOBKH KOP3WHBI JUIS
HOBOPOXJICHHBIX, IOCJE €ro YIaJeHHs W3 TPAHCIOPTHOH KOPOOKH, BBITOJHHUTE
CIeAyIOIIHE eHCTBUS:

- IIOCTaBbTE KOP3MHY Ha yHOOHBIH CTOJ, yoaauTe MOJACTHIKY U3 TKaHHU, YTOOBI OHA HE
3aTpy[HsUIa Bac MIPU HATATHBAHWU KPOHINTEHHA U BRITAHNUTE FTOPH30HTAIbHBIN 1I0B A
110 YPOBHS HHKHET0 KOHIIA TPYOHOi1 paMbl KOp3uHbI. (CHIMOK * 1)

- JIeoli pyKoi IPM>KMHTE TKaHb K paMe, a IPaBoOi HAXKMUTE THO KOP3UHBI BHU3 U CIICTKA
BIIEpE/I, TPOCIIEIUB, YTOObI III0B HE N3MEHSI CBOE MECTO.

- [IpaBoii pyKoii IpOJBHHBTE HATATHBAIOIINI KPOHIITEHH 10 OrpaHUYUTEIBLHBIX OOJIITOB

- IIponBUHBTE 10 MEPEAHUX OTPaHUYMTENCH M JPYroro KpoOHIITEHHA 10 HATATMBaHUSA
KOP3HMHBI, KOTOpast MOCe 3TUX ACHCTBUI AODKHA BBINIANCTH TaK, KaK 3TO IMOKA3aHO HA
CHUMKe *2, oOpamias BHUMaHHE Ha IIOB A, KOTOPBIil /10/:KeH HAXOAUTBLCH BOKPYT
HUKHell KpOMKM TPYOHO# paMbl KOP3MHbI.

IKCIIVIYATALIUA

1. B ciyyae HEOOXOAMMOCTH YCTAaHOBJICHHS KOJIICKM B HEIOIBI)KHOM
MOJIOKEHUH, MOYKETE IMOJIb30BaThCsl CUCTEMOI TOPMO30B 3aJIHUX KOIec,
Ha)XMMas Ha TOPMO3HYIO TIe/1allb, HAXOASIIyoCs Ha 3aiHel ocu. (CHUMOK
14)

2. BpIicOTy pyyKH MOXKHO PETyIUpOBaTh, HAXKMUMAasi HA KHOTIKY MEXaHU3Ma.
(CHumoxk 15)

3. Jlns u3meHeHus (CHATHSI) MOJOKEHHUS TEHTa BO3bMUTE B PYKH €ro
BEPXHIOIO YACTh U OTSHUTE €r0 BHU3 J10 skenaeMoil mo3uuu. (CHumMox 16)
BHUMAHHE! HecoOniogeHue 3TOro ykKa3zaHuUs HPUBOIUT K
MOBPEKACHUIO PUKCATOPOB!

4. Ecnum HeoOXOAMMO HCHOJB30BaHUE JIETHErO IPOTYJIOYHOTo OJoKa,
KOp3MHA I HOBOPOXJECHHOTO peOeHKa yaalseTcs OJHOBPEMEHHBIM
Ha)kKaTHeM Ha KHOMKU, HAXOMASIIHECS C 00EHX CTOPOH U BHITITUBAHUEM HX
BBepX. (CHumku 171 17a)

5. Ilpu monb3oBaHWM JETHUM MporyaounbiM Omokom OBA3ZATEJIBHO
M0CTaBbTE PEOCHKY pEeMHU 0€301aCHOCTH.

6. UToOBI IPUCTETHYTh PEMHU O€30MaCHOCTH, COEAMHUTE 1. 1 1 311. 2 10 UX
3alleKUBaHUS.

7. UToObl pacCTerHyTh peMHHU 0€30MacHOCTH, HY)KHO Ha)xaTh Ha 1. 1 u
BBITSIHYTh BOBHE JJ1. 2.

KAK CJOXUTDH KOJISAACKY



1. TlpuBeaute KOMSCKY B HEMOJIBHYKHOE IIOJOXKEHHE TMPU TOMOIIU
TOPMO3HOM CUCTEMBI.

2. Coruure MakCUMaJIbHO TCHT.

3. IlpuBeneHue KONSICKH B CIOXEHHOE IOJOXKEHUE C IEJIbI0
TPAHCTIOPTUPOBKHU MPOUCXOUT C TIOMOIILIO BHITATUBAHUS MEXaHU3MOB,
HaXOJISIINUXCS Ha PyUKe, Iepel TEM Ha)kaB Ha KHOTIKY, OCBOOOXKTAFOIITY IO
npaBblii MexaHu3M. (CHUMOK 18)

4. TlpaBWIBHO CIOXEHHAs KOJSICKA JOJIKHA BBINISIETh TaK, Kak 3TO
MTOKa3aHO Ha CHUMKe 19.




SBR lorelli®

Monza 3
KOMBINOVANA KOLICA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

DELOVI

1. Metalniram kolica -1kom.
2. Letnjakorpa -1kom.
3. Korpazanovorodence -1kom.
4. *Autosediste -1kom.
5. Prekrivac zanogice -1kom.
6.Tenda -1kom.
7.Prednja zastitna precka -1kom.
8. Torba za aksesoare -1kom.
9.Soping korpa -1kom.
10. Prednji tockovi -2kom.
11. Zadnji tockovi -2kom.

* Dodatan aksesoar! Nije ukljucen u set.

PRE NEGO STO PRISTUPITE UPOTREBI, PROCITAITE PAZLIIVO OVA
UPUTSTVA I SACUVAITE IH ZA BUDUCU UPOTREBU. NEPRIDRZAVANJE OVIH
UPUTSTAVA MOZE DA SE ODRAZI NA BEZBEDNOST VASEG DETETA!

BEZBEDNOSNI ZAHTEVI

1. Ova kolica namenjena su za decu od O meseciitezine do 15 kg!

2.Korpa za novorodence kompatibilna je sa decijim kolicima Monza!

3. Decije autosediste kompatibilno je sa dedijim kolicima Monza!

4. Decije autosediste nije zamena za ogradicu ili kreveti¢! Ukoliko je Vasem
detetu potreban san, morate da ga stavite u odgovarajucu korpu za
novorodence, ogradicuili krevetic!

5. Ne postavljajte madrac debljine preko 10 mm!

6. Koristite ko¢nicu, ako rukom ne drzite kolica!



7. Nemojte da ostavljate kolica na mestima sa nagibom, ¢ak i kada je kocnica
aktivisana!

8. Koristite uredaje za parkiranje kada postavljateili uzimate decu!

9. Soping korpaima maksimalnu zapreminu 2 kg!

10. Svaki teret okac¢en na rucku za upravljanje i/ili na poledinu naslonai/ili sa
strane kolica utice na stabilnost decijih kolica! Nemojte da vesate torbe i
pakete!

11. Povremeno proveravajte da |i se nisu olabavili neki delovi kolica!
Redovno pregledavajte, odrzavajtei Cistite kolica!
12.Kolicasunamenjenaza1dete!

13. Ne smeju da se koriste aksesoari koje proizvodac nije odobrio!

14. Moraju da se koriste jedino rezervni delovi koje je isporucio ili
preporucio proizvodac/distributer!

15. Zapocnite da koristite bezbednosne pojaseve odmah ¢im vase dete
zapocne da sedibez tude pomodi!

16. Uvek koristite bezbednosne pojaseve dok je dete u kolicima! Uvek
koristite pojas izmedu nogu u kombinaciji sa krsnim pojasom! Da biste
sprecili ozledivanje usled pada ili iskliznuc¢a deteta, uvek koristite ramene
pojaseve!

17. Uverite se da je bezbednosni pojasispravno stavljen!

18. Kolica moraju da se koriste uvek pod nadzorom odrasle osobe!

19. Ne dozvoljavajte detetu da seigra u kolicimailida visiiz kolica!

20. Ne dozvoljavajte detetu da stoji uspravljeno u kolicima!

21. Ne dozvoljavajte detetu da se uspravlja na sedaliciili na osloncu za noge!
22. Ne koristite kolica na neravninama, u blizini vatre ili na drugim opasnim
mestima!

23. Ne koristite kolica na stepenistimai eskalatorima!

24. Sklopite kolica pre nego Sto se penjete ili silazite stepenistem!

Penjanje kolica sa detetom na stepenista, trotoare i ostale prepreke
pritiskom na rucku za upravljanje dovodi do njihove deformacije i ne podlezi
garantnom servisiranju!

25. Podesavanje naslona mora da obavlja jedino lice koje je upucéeno u
pravila za tu radnju saglasno uputstvu!

26. Redovno podmazujte tockove i metalne delove, kako biste bili sigurni da
kolica dobro rade!

27.Uvek susite i provetravajte kolica, ako su bila mokra!




28. Osoba koja sklapa kolica mora da bude upoznata sa njenim funkcijamal
29. Visina deteta koje se vozi u kolicima ne sme da bude iznad 96 cm!
30. Kolica sunamenjena za decu do 3 godine starosti!

PAZNJA

PAZNJA! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!

PAZNJA! Pre upotrebe uverite se da su svi uredaji za zaklju¢avanje ispravni!
PAZNJA! Da biste izbegli ozlede, uverite se da je Vase dete na bezbednom
rastojanju prilikom sklapanjairasklapanja ovog proizvoda!

PAZNJA! Ne dozvoljavajte svom detetu da se igra ovim proizvodom!

PAZNJA! Pre upotrebe proverite da li su uredaji za pri¢vriéivanje korpe za
novorodence, sedaliceiliautosedista (dopunska moguénost) ispravni!
PAZNJA! Letnja korpa nije podesna za decu mladu od 6 meseci!

PAZNJA! Ovaj proizvod nije podesan za tréanje ili klizanje!

PAZNJA! Korpa za novorodence podesna je za dete koje ne moze da sedi
samo, da se prevrce i da se podupire rukama i kolenima. Maksimalha teZina
deteta: 9kg!

BDSEN 1888:2012
ODRZAVANIJE

1. Da biste o€istili metalne delove, obrisite ih vlaznom krpom i dobro osusite
suvom krpom.

2. Dabiste ocistili plasti¢ne delove, koristite krpu, vodu i blagi deterdzZent.

3. Da biste odcistili tekstilne delove, koristite sredstvo za CciScenje
tapacirunga.

4. Dodatniteret u kolicima moze daih ucini nestabilnim!

5.Kada su kolica odloZena, nikada ne ostavljajte druge predmete na njimal
6. Povremeno podmazujte uljem vijke i osovine tockova.

7. Povremeno proveravajte za olabavljene ili oSteéene delove i ako ih ima,
odmah ih zamenite novima!

RASKLAPANIJE KOLICA




1. Sklopljenakolica (slika 1)
2. Podignite rucku za upravljanje prema gore pri cemu ¢e se kolica rasklopiti i
automatski zakljucati (slika 21 3)

MONTAZA KOLICA

1. Montirajte zadnje toc¢kove na nacin prikazan naslikama4i5.

2. Montirajte prednje tockove pritiskom prema gore do njihovog
zaklju€avanja. Proverite da li su dobro zakljucani (slika 6)

3. Prema potrebi montirajte letnju korpu ili korpu za novorodence pazedida
se Stipaljke razmeste i pricvrste u za to namenjenim otvorima u metalnom
ramu (slike 7i8)

4. Montirajte prednju zastitnu precku (slika 9). Da biste uklonili precku,
pritisnite dugmad koja se nalazi sa njene obe strane (slika 10).

5. PoloZaj naslona letnje korpe moZe da se podeSava povlacenjem prema
gore rucice za otklju¢avanje mehanizma koja se nalazi na poledini. Stavite je
u Zeljeni poloZaj (slika 11)

PAZNJA! Ukoliko pokusate da podesite naslon pre nego §to je otkljucan
primenivsi veliku snagu, mehanizam za zaklju¢avanje c¢e se deformisati, Sto
nije obuhvaéeno garantnim servisiranjem!

6. Uklanjanje autosedista (letnje korpe) obavlja se istovremenim pritiskom
na dugmad sa obe strane sediStai povlacenjem prema gore (slika12i12a)
7.* Autosediste montira se na identican nacin kao i letnja korpa i korpa za
novorodence. Nogice autosedista ugurajte u zastitne otvore plasticnih
drzaca sa obe strane metalnog rama (slika 13). Klik znaci da je autosediste
fiksirano.

* Dodatan aksesoar! Nije ukljucen u set.

KORPA ZA NOVORODENCE
* PAZNJA! Postovani klijenti, da biste pravilno pripremili korpu za
novorodence, posto je izvucete iz transportne kartonske kutije, obavite
sledede:
- Korpu stavite na udoban sto, uklonite tekstilnu podlogu kako ne bi Vas
ometala prilikom zatezanja obujmica i povucite horizontalni Sav A do nivoa
donjeivice cevnograma korpe (Slika *1)

ﬂvom rukom pritisnite tkanunu uz ram, a desnom pritisnite dno korpe




premadoleipolako prema napred, pazedidase Savne pomera s mesta.

- Desnom rukom pomerite obujmicu za zatezanje do ogranicavajudih
vijaka B.

- Pomerite do prednjih stopera i drugu obujmicu do zatezanja korpe koja
bi posle ovih radnji morala da izgleda na nacin priklazan na slici *2,
obrativsi paznju na Sav A, koji mora da se nade oko donje ivice cevnog
rama korpe.

UPOTREBA

1. Kada je potrebno da zaustavite kolica na mestu, moZete da koristite
koc¢nice zadnjih tockova, pritiskanjem poluge ko¢nica koja se nalazi na
zadnjoj osovini (slika 14)

2. Visinu rucke za upravljanje moZete da podeSavate pritiskanjem
dugmeta mehanizma (slika 15)

3. Da biste promenili (skinuli) poloZaj tende, primite njen gornji deo i
povucite prema dole do Zeljenog poloZaja (slika 16)

PAZNJA! Nepridrzavanje ovog uputstva dovesce do osteéenja fiksatora!

4. Ako je potrebno da se koristi letnja korpa ili korpa za novorodence,
promena se radi istovremenim pritiskom na dugmad koja se nalazi sa obe
straneipovla¢enjem prema gore (slike 17i17a)

5. Kada koristite letnju korpu OBAVEZNO veZite dete bezbednosnim
pojasevima.

6. Da biste zakljucali bezbednosne pojaseve, spojite elemenat 1 i
elemenat 2 dok se ne ¢uje klik.

7. Da biste otkljucali bezbednosne pojaseve, morate da pritisnete
elemenat 1ida povucete elemenat 2.

SKLAPANIJE KOLICA

1. Aktivirajte kocnice kolica.

2. Maksimalno sklopite tendu.

3. Sklapanje kolica radi transportovanja radi se povlacenjem mehanizama
koji se nalaze na rucki za upravljanje. Pre toga pritisnite dugme koje
oslobada desni mehanizam (slika 18)

4. Ispravno sklopljena kolica moraju da izgledaju na nacin prikazan na slici

19.
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MONZA 3
Combi1 mulfifunkcignalis babakqcsi
HASZNALATI UTMUTATO
TARTOZEKOK
Ababakocsi fémvaza -1db.
Nyari kosar - 1db.
Mozeskosar -1db.
*QGyermekdilés -1db.
Labzsak -1db.
Kupola -1db.
Babakocsi karfa -1db.
Bevasarlo kosar -1db.
Pelenkazd taska - 1db.
Elso kerék -2db.
Hatso kerék -2db.

*Opcionalis tartozék! A készlet nem tartalmazza!

HASZNALAT ELOTT, KERJUK, FIGYELMESEN
OLVASSA EL AZ ALABBI HASZNALATI
UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG. JELEN
UTASITASOK BE NEM TARTASA,
VESZELYEZTETHETI GYERMEKE EPSEGET!
BIZTONSAGI ELOIRASOK
Jelen babakocsi 0 hénapos kortdl 15 kilogrammos sulyhatarig

hasznalhato!

(98]

Azjsziilott babahordozé raszerelheté a MONZA babakocsira!
A gyermekiilés raszerelhetd a MONZA babakocsira!
A gyermekiilés nem hasznalhatdo babaagyként, ill. kisagyként!

Amennyiben gyermekének alvasra van sziiksége, at kell helyeznie
moézeskosarba, babadgyba vagy kisagyba!

oW

Ne tegyen a babakocsiba 10 miliméternél vastagabb sziikitdt!

Hanem fogja kézzel a babakocsit, hasznalja a fékeket!

Ne hagyja a babakocsit lejtdn, még akkor sem, ha fékekkel rogzitette
azt!

Hasznalja a parkolasi rendszereket (fékeket), amikor beteszi, ill.

kiveszia gyermeket!




9. Abevasarlokosar maximalis teherbirasa 2 kilogramm!

10. Béarmely a babakocsi tolokarjara és/vagy hattamlajara és/vagy
oldalara, akasztott teher, befolyasolja a babakocsi stabilitasat! Ne
akasszon ra taskakat, csomagokat!

11. Idészakosan nézze at a babakocsit, kilazult alkatrészek miatt! Stirtin
nézze at, tartsa karban és takaritsa ki, a babakocsit!

12.  Ababakocsit 1 gyermek szallitasara tervezték!

13.  Nehaszndljon, a gyarto altal nem jovahagyott kiegészitoket!

14.  Csak a gyartd/forgalmazd 4ltal forgalmazott és toliik rendelt
alkatrészeket hasznaljon!

15.  Hasznaljon biztonsagi ovet, amint gyermeke segitség nélkiil képes
tilni!

16.  Mindig hasznalja a biztonsagi Oveket, amikor gyermeke a

babakocsiban van! Mindig rogzitse a 1labkozti ovet, a derékdvhoz! A
kiesés miatti sériilések, horzsolasok elkeriilése érdekében, mindig
hasznalja a vallpantokat!

17.  Ellendrizze helyesen van-e becsatolva a biztonsagi 6v!

18. Ababakocsi kizarolag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatd!

19.  Ne engedje, hogy gyermeke jatsszon a babakocsiban, ill. kihajoljon
beldle!

20.  Neengedje, hogy gyermeke felalljon a babakocsiban!

21.  Neengedje, hogy gyermeke raalljon az iilésre, és a fellépore!

22.  Ne hasznalja a babakocsit egyenetlen feliileten, tiiz kozelében ¢és
egyéb veszélyes helyeken!

23.  Nehasznaljaababakocsit 1€pcson és mozgolépeson!

24, Csukja 0ssze a babakocsit, mieldtt fel-, ill. lemenne a 1épcson. A

I€pcsore, jardara és egyeb akadalyokra valo felhajtas a babakocsival, a
tolokar nyomasaval, mik6zben benne van gyermeke, deformalja azt, és ez
nem szamit garancialis meghibasodéasnak!

25. A hattamla beallitasat, csak olyan személy végezze, aki elolvasta az
erre vonatkozo instrukciokat, a hasznalati utasitasban!

26. Rendszeresen olajozza be a kerekeket €s a fém elemeket, hogy biztos
legyen a babakocsi miikodésében!

27. Mindig alaposan szaritsa meg és szelloztesse ki, a vizes babakocsit!

28. A személynek, aki 6sszeszereli a babakocsit, ismernie kell annak
funkcioit!

29. Ababakocsiban szallitott gyermek magassaga, nem haladhatjameg a
96 cm-t!

30.  Ababakocsiagyermek 3 éves koraig hasznalhato!



FIGYELEM

FIGYELEM! Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekét!
FIGYELEM! Hasznalat el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy az 6sszes
biztonsagi berendezés aktivalva lett!
FIGYELEM! A sériilések elkeriilése érdekében, a babakocsi
szétnyitasakor, ill. 6sszecsukasakor, gy6z6djon meg rola, hogy gyermeke a
megfeleld tavolsagra van!
FIGYELEM! Ne engedje gyermekének, hogy a termékkel jatsszon!
FIGYELEM! Hasznalat el6tt mindig gy6z0djon meg rola, hogy a
babahordozo, vagy a babakocsiiilés (opciondlis tartozék) vagy
gyermekiilés rogzitd szerkezete, megfelelden rogziil-e!
FIGYELEM! A nyari babakosar 6 hénapnal fiatalabb gyermekeknek nem
ajanlott!
FIGYELEM! A babakocsi nem alkalmas futdshoz vagy
gorkorcsolyazashoz!
FIGYELEM! A mozeskosar 6nalldan iilni, atfordulni, és négykézlab
allasba 6nmagat kinyomni nem képes gyermekek szamara alkalmas.
Gyermek maximalis sulya: 9kg.
EN 1888:2012

APOLAS ES KARBANTARTAS

1. A fém elemek tisztitasdhoz, hasznaljon nedves torléruhat, térolje le, majd szaraz ruhaval,
gondosan szaritsa meg azokat.

2. A mianyag elemek tisztitasahoz, hasznaljon torldruhat, vizet és kimélo tisztitdszert.

3. A textil elemek tisztitasdhoz, hasznaljon karpittisztitot.

4. A babakocsiba helyezett sulyok, instabilla tehetik azt!

5. Térolas esetén se helyezzen mas targyakat a babakocsira!

6. Rendszeresen olajozza be a csapszegeket, és a kerekeket.

7. Rendszeresen ellendrizze az alkatrészeket, ha valamelyik kilazult vagy sériilt,

haladéktalanul cserélje ki ujjal!

A BABAKOCSI SZETNYITASA

1. Osszecsukott allapot (1. kép)

2. Fogja meg a tolokart és huzza felfelé, a babakocsi szétnyilik, majd
automatikusan a helyérg kattan. (2. és 3. kép)

OSSZESZERELES

1. Illessze a helyiikre a hatso kerekeket, a 4. és 5. képén bemutatott
modon.

2. Kattintsa a helyiikre az els6 kerekeket. Gy6zodjon meg réla, hogy
megfelelden a helytikre keriiltek-e. (6. kép)

3. Az On igényének megfelelden, szerelje fel a mozeskosarat vagy a sport

részt, és gy6z0djon meg rdla, hogy a tartdkonzolok megfelelden




illeszkednek-e a babakocsi vazan erre a célra kialakitott nyilasokban. (7. és 8.

kép)

4. Szerelje fel az elsd karfat. (9. kép) A karfa eltavolitdsahoz, nyomja meg a
két oldalt elhelyezett gombokat. (10. kép)

5. A sport rész hattamlajanak beallitasat a kovetkezOképpen végezheti el — a

hatul talalhat6 rogzitd mechanizmust kiold6 kar felfelé htizasaval, és a
hattamla beallitasaval a kivant pozicidba. (11. kép)
FIGYELEM! Ha a hattamla leengedéséhez nem oldja fel a mechanizmust, és
er6sen nyomja meg, tonkreteheti a rogzitd mechanizmust, €s ez nem szamit
garancialis meghibasodasnak!

6. Az 1lés / sport rész eltdvolitdsahoz nyomja meg egyszerre az iilés
két oldalan 1évé gombokat, majd emelje fel az tilést. (12. és 12a. kép)
7. * Az autotilést, a mézeskosarhoz és a sport részhez hasonldan kell

felszerelni. Helyezze az autoiilés konzoljait a babakocsi vaz két
oldalén talalhato miianyag tartokon 1€évd nyilasokba (13. kép). A
kattands jelzi, hogy az tilés megfelelden rogziilt.
*Opciondlis tartozek! A készlet nem tartalmazza!
MOZESKOSAR
*FIGYELEM! Tisztelt Ugyfeleink! Ahhoz, hogy a megfeleld modon készitsék elé a
mozeskosarat, kérjik miutan kicsomagoltak, végezzék el az alabbiakat:
- Helyezze kényelmes asztalra a mozeskosarat, tavolitsa el a fekvobetétet, hogy ne
akadalyozza a merevito rudak kimerevitésében ¢s hiizza meg a vizszintes varratot (A),
a mézeskosar csé vaza also részének szintjéig. (*1. kép)
- Bal kezével nyomja a huzatot a vazhoz, jobb kezével pedig nyomja a mdzeskosar
kozepét lefelé és egy kicsit elore, mikozben figyel arra, hogy a varrat a helyén maradjon.
- Jobb kezével tolja a merevitd rudat a gatld csavarokig B.
- A masik merevit6 rudat tolja az eliilsé gatld csavarokig, amig a kosar ki nem merevedik,
a *2. képen bemutatott médon. Ugyeljen arra, hogy a varrat (A), a mézeskosar csé
vazanak alsé részén helyezkedjen el. ,
HASZNALAT
1. A hats6 tengelyen elhelyezett fékpedal segitségével, sziikség esetén
lefékezheti a babakocsit. (14. kép)

2. A tolokar magassaganak bedllitdsahoz, nyomja meg a két oldalan
elhelyezett gombokat. (15. kép)
3. A kupola helyzetének megvaltoztatasahoz, fogja meg feliil &s huzza

lefelé akivant pozicio eléréséig. (16. kép)

FIGYELEM! Jelen utasitas be nem tartasa, tonkreteheti a rogzitoket.

4. A sport rész hasznalata elott a mézeskosarat el kell tdvolitani. Ehhez
egyszerre nyomja meg a két oldalt talalhatdo gombokat, és emelje le a
mozeskosarat. (17. kép és 17a. kép)
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Asport rész hasznalatakor KOTELEZOEN késse be gyermekét!

A biztonsagi 6vek bekapcsolasdhoz, kapcsolja 6ssze kattanasig, az 1.
¢s 2. elemet.

A biztonsagi 6vek kikapcsolasdhoz, nyomja meg az 1. elemet és
huzzakibelole a 2. elemet.

A BABAKOCSI OSSZECSUKASA

A fékek segitségével rogzitse a babakocsit.

Hajtsa teljesen hatra a kupolat.

A Dbabakocsi 0Osszecsukdsahoz, huzza szét a toldkaron talalhatod
mechanizmusokat. Ezt megeldzden nyomja meg a jobb mechanizmust kioldo
gombot. (18.kép)

Ahelyesen 6sszecsukott babakocsita 19. képen lathatja.




F R Monza

AVANT L'UTILISTATION DU PRODUIT , LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE ET LA
CONSERVER POUR REFERENCE. NE PAS SUIVRE LES INSTRUCTIONS PEUT NUIRE A
LA SECURITE DE VOTRE ENFANT !

EXIGENCES DE SECURITE

1. La poussette est congue pour les enfants de 0 mois et pesant jusqu'a 15 kg!

2. Le landau est compatible avec la poussette Monza!

3. Le siege auto est compatible avec la poussette Monza!

4. Le siege auto ne remplace pas le landau ou le lit bébé! Si votre enfant a besoin de dormir, il doit étre
placé dans lanacelle ou le litbébé !

5. Ne pas mettre un matelas plus épais que 10 mm!

6. Utilisez le frein si vous ne tenez pas la poussette avec la main!

7. Ne pas laisser la poussette sur la route en pente méme si le frein est activé!

8. Utilisez le mécanisme de stationnement lorsque vous mettez et prenez les enfants de la poussette!
9. Le panier d'achats a une capacité de charge maximale de 2 kg!

10. Chaque charge sur la poignée et/ ou le dossier et/ ou sur le coté de la poussette, affecte la stabilité
delapoussette!

11. Vérifiez périodiquement pour des picces détachées! Inspectez régulierement, entretenez et
nettoyez la poussette!

12. Lapoussette est adaptée pour un seul enfant.

13. Les accessoires qui ne sont pas approuvés par le fabricant ne doivent pas étre utilisés!

14. Utilisez uniquement des pieces de rechange fournies ou recommandées par le fabricant /le
distributeur!

15. Commencez a utiliser la ceinture de sécurité des que votre enfant peut s'asseoir sans aide!

16. Utilisez toujours les ceintures de sécurité lorsque l'enfant est dans la poussette! Toujours utilisez
la sangle d'entrejambe en combinaison avec la ceinture! Pour éviter les blessures lors d'une chute ou
glissade, utilisez toujours le harnais de sécurité!

17. Assurez -vous que les ceintures de sécurité sont correctement réglées!

18. La poussette doit toujours étre utilisée sous la supervision d'un adulte!

19. Ne pas laisser I'enfant jouer dans la poussette ou se pencher!

20. Ne laissez pas votre enfant se tenir debout dans la poussette!

21.Ne laissez pas votre enfant se tenir debout sur le siége !

22.Ne pas utiliser la poussette sur des surfaces inégales ou a proximité d'un feu ou d'autres endroits
dangereux!

23.Ne pasutiliser la poussette dans les escaliers et escalators!

24. Pliez la poussette avant de monter ou descendre les escaliers. Si vous montez les escaliers avec
I'enfant assis dans la poussette en appuyant sur la poignée conduit a sa déformation et cela est non
soumis a la garantie!

25. La régulation du siege doit étre effectuée uniquement d'une personne connaissant les
instructions!

26. Graissez les parties métalliques régulierement pour s'assurer que la poussette fonctionne bien!
27.Séchez toujours la poussette si elle est humide!

28. Lapersonne qui monte la poussette doit bien connaitre ses caractéristiques!

29. Lahauteur de 1'enfant ne doit pas dépasser 96 cm!

30. La poussette est congue pour des enfants jusqu'a 3 ans!

ATTENTION

ATTENTION ! Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance!

ATTENTION! Assurez-vous que tous les systemes de verrouillage sont activés avant I'utilisation!
ATTENTION! Pour éviter les blessures, assurez-vous que votre enfant est éloigné de la poussette

lors du pliage et le dépliage de ce produit!

ATTENTION! Ne laissez pas votre enfant jouer avec ce produit!



ATTENTION! Vérifiez si le systeme de fixation de la nacelle ou le siége auto / option / sont
correctement activés avant l'utilisation!

ATTENTION! Le landau d'été n'est pas adapté aux enfants de moins de 6 mois!

ATTENTION! Ce produit n'est pas approprié pour courir ou glisser !

ATTENTION! La nacelle est appropriée pour un enfant qui ne peut pas s'asseoir ni tourner tout seul. Le
poids maximum de l'enfant est 9 kg.

ENTRETIEN

1. Pour nettoyer les pi¢ces métalliques, utilisez un chiffon humide et séchez avec un chiffon sec !

2. Pour nettoyer les piéces en plastique utiliser un chiffon, de 1'eau et un détergent doux.

3. Pour nettoyer la tapisserie utiliser un produit spécial pour la tapisserie.

4. Ne pas charger la poussette. Le poids supplémentaire mis dans la poussette, peut conduire a
l'instabilité de la poussette!

5. Lorsque vous n'utilisez pas la poussette, ne placez jamais d'objets sur elle.

6. Graissez périodiquement les roues !

7. Vérifiez régulierement si il y a des pieces endommagées et, le cas échéant, les remplacer
immédiatement par des neuves!

Pieces

1. Construction métallique de lapoussette............cooeevveviiiniininn.n Ipiece
2.Nacelled'té. ..o Ipicce
BUNACEIIC. .. L PIECE

4ESIEZE AULO. .o ettt ettt
5. Couvre-pieds

10.ROUCS AVANT. ...ttt 2 pieces

T1. ROUCS AITICTC. ..ot entetetttetet et et et et et e et e e e e e e e e ae e e e 2 piéces

* Accessoire supplémentaire! Non inclus dans le prix!

DEPLIAGE DE LA POUSSETTE

1. Poussette pliée/ Photo 1/

2. Relevez lapoignée de la poussette, elle va se déplier et verrouiller automatiquement

/photos2et3/

MONTAGE DE LAPOUSSETTE

1. Mettre les roues arriére, comme représenté sur les photos 4 et 5.

2. Mettre les roues avant en les poussant jusqu'au verrouillage. Vérifiez si elles sont verrouillées. /
Photo 6/

3. Selon vos besoins, installer la nacelle d'été ou le landau, en s'assurant que les clips sont bien placés
et fixés dans les trous désignés pour cet effet. / Photos 7 et 8 /

4. Montez la tablette d'accessoires. / Photo 9 / Pour retirer la tablette, appuyez sur les boutons des deux
cotés./Photo 10//

5. La position du dossier de la nacelle d'été peut étre réglée en tirant la poignée en haut pour
déverrouiller le mécanisme situé¢ au dos et placer le dossier dans la position souhaitée. / Photo 11/
ATTENTION! Si vous essayez d'enlever le dossier sans le déverrouiller et vous forcez sur lui, le
mécanisme de verrouillage se déforme et celan'est pas soumis a la garantie!

6. Le retrait du siege / 1a nacelle été / se fait en appuyant simultanément sur les boutons situés sur les
deux cotés du siége et en le tirant vers le haut /Photos 12 et 12 a/

7 * Le siege auto s'installe de la méme maniére que le landau d'été et la nacelle. Mettre les pieds du
siége auto dans les ouvertures latérales des deux c6tés du chassis.

/Photo 13/ Le clique montre que le siege est fixé.

*Accessoire supplémentaire! Non inclus dans le prix!

NACELLE

ATTENTION! Chers clients, pour la bonne utilisation de la nacelle, aprés son retrait de I'emballage
d'expédition, suivez les étapes suivantes :




Placez la nacelle sur une table confortable, retirez la couverture en tissu pour ne pas vous géner lors de
latension des crampons et retirez la couture horizontale A jusqu'au niveau de l'extrémité inférieure du
cadre tubulaire de la nacelle. / * Photo 1 / Avec la main gauche appuyez le tissu sur le cadre et avec la
main droite appuyez le fond de la nacelle vers le bas et Iégérement vers l'avant, en s'assurant que la
couture ne change pas de place.

Avec votre main droite déplacez le crampon de tension jusqu'aux chevilles restrictives B.

Faites défiler jusqu'aux limiteurs avant et 'autre crampon jusqu'a la tension de la nacelle, aprés ces
actions lanacelle devrait ressembler comme indiqué sur I'image * 2, notez que la couture A devrait étre
autour de l'extrémité inférieure du cadre tubulaire de la nacelle.

EXPLOITATION

1. En cas de besoin d'utiliser la poussette sur place vous pouvez utiliser les freins sur les roues arriére en
appuyant sur la pédale de frein, situé sur I'essieu arri¢re. / Photo 14/

2. Vous pouvez réguler la hauteur de la poignée en appuyant sur le bouton du mécanisme. /photo 15/

3. Pour changer la position de la canopée, prenez la partie supérieure de la canopée et tirez la vers le bas
jusqu'a la position souhaitée. /photo 16/

4. Si besoin d'utiliser la nacelle d'été, le landau s'enléve en appuyant simultanément sur les boutons
situés sur les deux cotés et en tirant vers le haut. / Photos 17 et 17a/

5. Lors de l'utilisation de lanacelle d'été, utilisez OBLIGATOIREMENT les ceintures de sécurité.

6. Pour verrouiller les ceintures de sécurité, assemblez 1'élément 1 et I'é1ément 2 jusqu'au clic.

7.Pour débloquer les roues de sécurité, appuyez sur I'élément 1 et retirez I'élément 2.

PLIAGE DE LAPOUSSETTE

1. Mettez le frein de la poussette.

2.Pliez la canopée.

3. Le pliage se fait par le retrait des mécanismes situés sur la poignée, vous devez appuyez sur le
bouton permettant de relacher le mécanisme de droite. / Photo 18/

4.Lapoussette pliée devrait étre comme indiqué sur la photo 19.
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